&islo zmluvy: MK-032/2023/SOIROPPO3-302071BRQ7
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ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,,Obchodny zakonnik“), podfa § 25 zakona & 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurépskych 3trukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF“) apodla § 20 odsek 2 zékona &.
523/2004 Z. z. o rozpoé&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatelom

nazov: Ministerstvo investicii, regionilneho rozvoja a informatizicie
Slovenskej Republiky

sidlo: Stefanikova 15, 811 05 Bratislava

ICO: 50 349 287

konajci: Veronika Remifova, podpredsedni¢ka viady a ministerka

v zastupeni

nazov: Ministerstvo kultury Slovenskej republiky
Sprostredkovatel'sky organ pre IROP PO3

sidlo: Néamestie SNP 33, 813 31 Bratislava

ICO: 00165182

konajtci: Natalia Milanova, ministerka

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym orgdnom uginného ditom 17.11.2015, v zneni Dodatku ¢&.1 G€inného
dta 12.11.2016, a na zéklade Dohody o prechode prav a povinnosti uzatvorenej medzi MPRV
SR a MIRRI SR, ¢&.855/2020, ktora nadobudla G¢innost’ diia 01.10.2020 a na zéklade Dodatku
¢. 2 G&inného dita 24.07.2021.

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatelom
nazov: Obec MuZla
sidlo: Muzla 711, 94352 Muzla
1CO: 00309125, zapisany v: -
konajuci: Ing. Ivan Farkas, starosta DIC: 2021060558

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel' a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy oznaluji d’alej spolotne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)



PREAMBULA

(A)Na zéklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku (d’alej ako ,,NFP*) ¢ IROP-PO7-SC77-2021-75, Poskytovatel' overil
podmienky poskytnutia prispevku arozhodol o Ziadosti o poskytnutic NFP predloZenej
Prijimatelom (v postaveni Ziadatel'a) podl'a § 19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, Ze
vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP &.: MK - 1059/2022-312/ 32411, zo diia 09.01.2023,
v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, v dosledku &oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatelom a Prijimatefom
vztahom sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zm]uva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v €lanku 1 VZP sa rovnako vzt'ahuju na cel
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alsie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien
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adoplneni, ktord bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatefom podla pravnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznalenia tejto zmluvy, na zdklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zikona o prispevku z ESIF. Pre tiplnost sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym za¢iatonym pismenom ,,z, mysli sa tym tito
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznagenie priloh zmluvy, kedy
sa pouZiva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vylu¢ne pre tento pripad
zahffia aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto &¢lanku. Prilohy uvedené v zévere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych strén tvoria neoddeliteI'nt sugast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢€lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa&nych nariadeniach majt
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii m4 prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaliato€nym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, priCom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa

pouZiju vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym
zatiatotnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(©) slova uvedené:
@) iba v jednotnom ¢&isle zahfaj aj mnozné &islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahfiiaju aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahffiajii fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikofvek
ich zmenu, tj. pouzije sa vZdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak zPravnych
predpisov alebo aktov EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost
uplatiiovania ich ustanoveni v zneni platnom v urditom &ase, napriklad v pripade
Statnej pomoci ku ditu poskytnutia pomoci;
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(e) nadpisy sliZia len pre vicSiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika su¢astou zmluvy sa VZP, v ktorych sa
bliZ$ie upravuja prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rdzne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, rie§enie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob
platieb a s tym spojené otézky, ako aj dalie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami méZu
vznikndf pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakolvek povinnost
vyplyvajica pre ktorikolvek Zmluvni stranu z VZP je rovnako zévizna, ako keby bola
obsiahnut4 priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ iprava obsiahnutd v tejto zmluve.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu

Kéd projektu v ITMS2014+

Miesto realizacie projektu

ZlepSenie kvality poskytovanych sluzieb a
hygienickych §tandardov v kulttirnom dome v obci
Muzla

302071BRQ7

SR, Nitriansky kraj, okres Nové Zamky, obec MuZl'a

Vyzva - kéd Vyzvy

Pouzity systém financovania

(d’alej ako ,,Projekt*).

"1-

IROP-PO7-SC77-2021-75

predfinancovanie

2.2 Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to

poskytnutim NFP v rdmci:
Operacny program:
Spolufinancovany fondom:
Prioritna os:

Investi¢na priorita:

Specificky ciel:
Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciel’a Projektu:

Integrovany regionalny operacny program
Europsky fond regiondlneho rozvoja (EFRR)
7 - REACT-EU

7.1 - Podpora napravy dosledkov krizy v kontexte pandémie
COVID-19 apriprava zelenej, digitalnej a odolnej obnovy
hospodarstva

7.7 - Podpora udrZatel'nosti a odolnosti kultirnych institdcii
neuplatiiuje sa

zrealizovanie hlavnych aktivit Projektu a naplnenie
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu definovanych v Prilohe &.

! Tabulka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, pre¢iarknite
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2.6

2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP, a to podla ¢asu
plnenia Merate'ného ukazovatela, bud’ k datumu Ukondenia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, alebo po Ukon&eni
realizacie hlavnych aktivit Projektu aich néasledné udrZanie
pofas doby UdrZzatelnosti projektu v sulade s podmienkami
uvedenymi v €lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za Uc¢elom uvedenym v odseku 2.2 tohto €lanku na Realizdciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stilade so Schvilenou Ziadostou o NFP,
vstilade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finantného riadenia, v stlade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a vstlade s platnymi a ucinnymi vSeobecne zdvdznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v stlade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stilade s jej u€elom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prislu$ne;j
Vyzvy, v sulade so Schvalenou Ziadost'ou o NFP a sucasne sa zavizuje realizovat’ vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V¢as, a to najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelenie sthlasu
vyZaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim tdajov
z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a UCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu kjednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU, v désledku

¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v sulade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle &lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, (¢inne a uelne,

c) vsidlade sostatnymi pravidlami rozpo&tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozpodétovych pravidlach.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla apostupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit’
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykondva v sGvislosti s Projektom pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou verejného obstardvania
(dalej aj ,,VO“), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly ako aj
v ramci vykonu inej kontroly), teda aZ do skonéenia Udrzatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi
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zésadu alebo pravidla podl'a pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavdzkovo-
pravneho vztahu s trefou osobou, ktorym by do$lo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékolvek povinnosti, ktoré je povinny pinit’ vo&i Poskytovatefovi, bude ich plnenie adresovat’
vodi SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strdn, s vynimkou
pripadu, ak zpisomného oznémenia Riadiaceho orgénu Prijimatelovi bude vyplyvat' ind
instrukcia.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuZivat dokumenty stvisiace s predloZenym Projektom vylucne
oprivnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zaviazkom mlcanlivosti, ¢im nie sG dotknuté osobitné predpisy tykajiice sa
poskytovania informécii povinnymi osobami.

2.10 NFP nemoZno poskytnit’ Prijimatel'ovi, ktorému bol na zéiklade pravoplatného rozsudku uloZeny

trest zdkazu prijimat dotdcie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurépskej Unie alebo trest zakazu Gi¢asti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zak. & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v &ase nadobudnutia préavoplatnosti rozsudku podla prvej vety
uZ bol NFP alebo jeho &ast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ mé pravo odstupit’ od zmluvy
pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podl'a €lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho &ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

2.11 NFP nemoZno poskytnut’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost' zapisat' sa do registra partnerov

verejného sektora podla zakona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel
porusil svoju povinnost' zépisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu pocas trvania
tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho Cast,, ide podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:
a) Neuplatfiuje sa.

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
205 991,89 EUR (slovom: dvestopéttisicdevit'stodevitdesiatjeden eur a osemdesiatdevat
eurocentov),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP vo vyske 195 692,30 EUR (slovom:
stodevitdesiatpittisicsest’stodevit'desiatdva eur a tridsat’ eurocentov), €o predstavuje 95%
(slovom: devit'desiatpat’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit
Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(1) ma zabezpelené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom:
pét’ percent), €o predstavuje sumu 10 299,59 EUR (slovom:
desat'tisicdvestodevétdesiatdevit eur a pit'desiatdevit’ eurocentov)

z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podla odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(ii) zabezpedi zdroje financovania na uhradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizicie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

e) Neuplatiiuje sa.

Vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekroeniu déjde z technickych ddvodov na strane Poskytovatela,
v dosledku ktorych moéZe byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% zvysky NFP
uvedenej v odseku 3.1 pismeno ¢) tohto ¢lanku. Prijimatel’ suc¢asne berie na vedomie, Ze vyska
NFP na thradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutone uhradend Prijimatel’ovi
zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych
pric azneho vyplyvajucej Upravy rozpoctu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych
vydavkov s ohladom na pravidla posudzovania hospoddrnosti, efektivnosti, Gcelnosti a
u¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu

za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu U€innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurépskej Ginie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regiondlnym operanym programom, prislu$nou schémou Statnej
pomoci, , Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opradvnenymi osobami, zktorych pre Prijimatel'a
vyplyvaji prava a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) aZ f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajtcich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude pozadovat dotéaciu, prispevok, grant alebo inu formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpotovych kapitol §tatneho rozpoétu SR, §tatnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrZat' pravidla tykajice sa
zékazn kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
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3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

4.

4.1.

4.2.

povinnosti je Poskytovatel' opravneny Ziadat' od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho €ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast' je finantnym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoétu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmé v zakone o prispevku z ESIF, v zékone o rozpo&tovych pravidldch a v zékone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel sa st&asne zavizuje poas platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vieobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

VzhPadom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v sulade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlicha uplatiiovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v rdmci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat akékol'vek tkony, v dosledku
ktorych by sa pravidld tykajiice sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit alebo vyméct’ vratenie tejto Stitnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s Grokmi vo
vy3ke, v lehotach a sposobom vyplyvajucim z prisluinych pravaych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je su¢asne povinny vratit NFP alebo jeho ast’ v dosledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v stlade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a
uvedené v &lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost vyZaduje pisomnu formu v elektronickej podobe, v rdmci ktorej st Zmluvné
strany povinné uvadzat' ITMS2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuj, Ze vnevyhnutnych pripadoch mdZe mat’ takato
komunikacia pisomnt formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budu v tomto pripade pre
vzajomnii pisomna komunikaciu v listinnej podobe pouZivat’ postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v stilade s ¢ldnkom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie sa bude uskutocfiovat
v listinnej podobe prostrednictvom doporueného dorudovania zasielok alebo obyCajného
dorucovania postou. Zmluvné strany si zaroveii dohodli ako mimoriadny spdsob doruovania
pisomnych zéasielok v listinnej podobe dorulovanie osobne alebo prostrednictvom Kkuriéra;
takéto doruCenie Poskytovatelovi je moZné vylune v uradnych hodinich podatelne
Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spoésobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najma
beznd komunikédcia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pri¢om zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujicich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Pisomnost’ alebo zésielka doru€ovand prostrednictvom
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4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povaZovana za dorufenii momentom odoslania v
ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

13

V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za defi
dorutenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto &lanku zmluvy povazuje najbliz$i pracovny deil
bezprostredne nasledujiici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ uloZzena do elektronicke;j
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost’ zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
podrla ¢lanku 12 odsek 2 VZP v pripade listinnej podoby komunikacie, sa povazuje pre ucely
Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudent, ak d6jde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese
uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal,
pri¢om za deii dorucenia pisomnosti sa povazuje deii, kedy doslo k:

a. uplynutiu vloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost” doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

¢. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohladu
na pripadntl poznamku ,,adresat neznamy“).

Névrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
v pripade pisomnej formy komunikacie povaZuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruéeny ditom jeho prevzatia Prijimatefom. Névrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy
z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP sa povaZuje pre G¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za
dorueny aj v pripade, ak ho Prijimatel odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho
prevzatia. Ak navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy kontroly nemoZno dorucit’ na
adresu Prijimatela uvedenu v zdhlavi podla odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doslo
k oznameniu zmeny adresy v stlade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto oznamenu adresu, povazuju
sa tieto navrhy za doruéené diiom vratenia nedoru€eného névrhu &iastkovej spravy alebo navrhu
spravy Poskytovatel'ovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel' nedozvedel (fikcia dorucenia). V pripade
dorudovania Giastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2
VZP prostrednictvom ITMS2014+, sa bude tito povaZovat za dorudemii momentom jej
zverejnenia vo verejnej Casti ITMS2014+.

V pripade dorufovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povaZovat' za dorufentt momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej ¢asti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zésielka dorugovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za dorucenu
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o Gspesnom
dorueni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit' automaticke
potvrdenie o Gspe$nom dorudeni zésielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, Ze zasielka doruovand elektronicky bude povaZovana za
doru¢eni momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvna strana
nedostala automaticki informaciu o nedoruéeni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym
sa za doru¢enul povazuje zasielka doru¢ovana v listinnej podobe podl'a tejto zmluvy pokial sa ju
Poskytovatel pokusi doruéit’ aj v listinnej podobe. Za ucelom realizdcie doruCovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuji:
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4.8

4.9

a. vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budu v rdmei tejto
formy komunikacie zavizne pouZivat, a ich aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat ti Zmluvnu stranu, ktord oznamenie aktudlnych
tidajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka doruend na neaktudlnu e-
mailov(l adresu sa bude povaZovat’ na Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucent,

b. vzijomne si pisomne oznamit’ vietky udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
doru€ovania,

c. zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiiat’ vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia
dorudenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne moZné ztechnickych doévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na tiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena
za bodkoéiarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznadenie poitovej schranky na Géely pisomnej komunikécie
Zmluvnych stréan.

Zmluvné strany sa zavézujl, Ze vzdjomnd komunikédcia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.
Vietka dokumentcia predkladani Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre uely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci vo
Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mdze byt predkladana aj v Ceskom jazyku bez potreby
Gradného prekladu. Poskytovatel mdZe vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoZnit
predkladat uvedenti dokumenticiu aj vinom jazyku bez potreby tradného prekladu do
slovenského jazyka.

4.10  Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ doruenie/predloZenie spravy, resp. Dokumentacie k Projektu

5
5.1

5.2

uvedenej v &lanku 4 VZP je v nadvéznosti na Metodicky pokyn CKO ¢&. 15 mozné vykonat
elektronicky v ITMS2014+ v stlade s prisluinymi ustanoveniami Priru¢ky pre Prijimatela.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat Ziadosti o platbu priebezne potas Realizécie hlavnych
aktivit Projektu. Ziadost' o platbu méZe Prijimatel prvy raz podat’ najskér po Zacati realizicie
hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zévere¢nd) Prijimatel predlozi
najneskdr do jedného mesiaca po Ukongeni realizicie hlavnych aktivit Projektu,, pri¢om
v stvislosti s ukonéenim programového obdobia 2014 — 2020 je Prijimatel’ zaroveri povinny
dodrziavat’ vietky hraniéné terminy pre predkladanie Ziadosti o platbu uvedené v Prirucke pre
prijimatela platnej v €ase ukondenia Realizacie hlavnych aktivit projektu alebo v inom Pravnom
dokumente. Vo vztahu k vyske vydavkov narokovanych/deklarovanych v Ziadosti o platbu sa
Prijimatel’ zavizuje postupovat’ podla Priru¢ky pre prijimatela alebo iného Pravneho
dokumentu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
oposkytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe spdsobom poZadovanym
Poskytovatelfom, splnenie v3etkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpeenia pohPadavky (aj budicej) Poskytovatela voli Prijimatelovi,
ktor4 by mu mohla vzniknit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpeCenia musi
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zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpefovacich institatov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zaloZného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpelenie, ktoré spitia vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na pontiknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP, moze
Poskytovatel' odmietnut’. Poskytovatel je opravneny realizovat' svoje pravo odmietnut
ponukané zabezpelenie v pripade, ak ide o zabezpeCovaci inStitat alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavaZzny dovod, pre ktory pontikané zabezpecenie v celej alebo v ¢iastocnej vyske
nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento d6vod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (d’alej ako "zékon o VO") alebo obstaravania tovarov, sluZieb
a stavebnych prac podl'a podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac
nevztahuje zdkon o VO, priCom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat’
spbsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravaymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi,

¢) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zalozného prava v prospech Poskytovatela, a to
za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil
vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyZaduje,

d) Neuplatituje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZzuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajlice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, ato na 10 rokov od doby, kedy premli¢acia doba zacala

plynuat’ po prvy raz.
5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas tykajlci sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nemd Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak

5.5 Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatefovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, priCom tieto nesmt byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel'a).

5.6 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ neschvali Ziadost' o platbu (s priznakom zivere¢na)
skor, ako Prijimatel’ nepreukaZe zrealizovanie aktivit na splnenie podmienky poskytnutia pomoci
definovanej vo Vyzve z hl'adiska suladu s horizontalnym principom Nediskriminacia. V pripade,
ak Prijimatel’ nepreukéaZe zrealizovanie podmienky v zmysle predchadzajicej vety, Poskytovatel
je opravneny vymahat’ poskytnuty NFP alebo jeho €ast’ v sulade s €l. 10 VZP.

6 ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
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ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo
mdZu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sti¢asne je Poskytovatel' opravneny poZadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informéacii,
Dokumentacie alebo iného druhu su&innosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskiimanie akejkol'vek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrZanim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohFadom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohladom na skutofnost’,
%e Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zdkon o slobode inform4cif) v zneni neskorsich predpisov (d'alej ako ,,zékon 211/2000 Z. z. ),
pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfila aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dovodu ich aktualizicie
azostladenia s platnym znenim v3eobecného nariadenia, Implementatnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o¢islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v ddsledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nai prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizicie azostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a ofislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na &islo, pod ktorym st aktualizované VZP uZ zverejnené v Centralnom
registri zmliv. Doru¢enim oznadmenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizécie podla tohto pismena b).

¢) Formalna zmena spolivajuca v dajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, $tatutirny organ, zmena v kontaktnych tidajoch, zmena ¢isla u€tu uréeného
na Ghradu NFP, &iselné oznadenie uétu uvedeného v Zmluve o ivere alebo na inom doklade
vystavenom Financujticou bankou, na ktory mé byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 ods. 1
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
G¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne
zaviizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takito zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v &lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. StGéastou oznamenia si doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

d) V pripade menej v¥znamnYch zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit” Poskytovatelovi sposobom
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dohodnutym v €lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, aviak nie je povinny poZiadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
aktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku; povinnost’
ozndmenia sa nevzt'ahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatel’a. Podla tohto pismena
d) sa postupuje aj vpripade zmien vrozpoéte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom vramci nim vykonavanych kontrol aoverovani v Projekte, ato za
podmienok vztahujucich sa k prislu$nej zmene podl'a tohto pismena d). V pripade takychto
zmien sa Zmluvné strany dohodli, Ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych
Poskytovatelom podla ods. 6.13 sa nepouZije akozndmeniu zmeny Prijimatelom
nedochéadza.

V pripade, ak zmena, ktora Prijimatel’ oznamil Poskytovatelovi podla tohto pismena d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla oddévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel' nemdZe akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje ozndmenie
Prijimatel'a podla predchadzajicej vety, Prijimatel je opravneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatel'a
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat’ podl'a iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatel'a a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa md postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podla prisluiného €lanku zmluvy a podlFa Prirucky pre Prijimatel’a. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykond najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamnd zmena
Projektu, ktora nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito mene;j
vyznamni zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajlice sa akceptacie takejto zmeny
podra tohto pismena d), priCom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najmé:
(i) zmena terminu Zafatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom

uvedenym v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vzt'ahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpoéet Projektu, ciefovi hodnotu Meratenych ukazovatel'ov Projektu, ani na
dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena $t0dii a podobne),

(iii) ak preCerpanie v rAmci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na thto
skupinu vydavkov za celu dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekroCenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu,

(iv) odchylky v rozpotte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vy3ky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy;
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(v) zmena v jednotlivych poloZkach rozpodtu Projektu a/alebo ich bliZSia Specifikacia, a to
podla vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v iastkovej sprave alebo sprave z finanénej kontroly Verejného obstardvania,

(vi) prediZenie lehoty na zalatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ neza¢al ani do 45 kalendarnych dni od Gi¢innosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
(viii) skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel je opravneny
oznémit posun terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akcepticiu na iny termin,
neZ aky vyplyva z ozndmenia Prijimatel'a, priSom novy termin Zacatia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu podla akcepticie Poskytovatela nesmie byt skdr ako 20 dni odo dfia
akceptacie Poskytovatela. Pravne ufinky menej vyznamnej zmeny nastdvaji podla odseku
6.11 tohto &lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tato menej vyznamnd zmena, sa nevyhotovuje, aviak uvedendi zmenu
eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, e Poskytovatel' zapracuje
zmeny v poloZkach rozpoltu, vratane tych, ktoré stvisia s potvrdenou ex ante finan¢nou
opravou, podla &iastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpo&tu Projektu (spolu so suvzt'aZne upravenou vySkou
vydavkov), takto aktualizovany rozpo&et Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu, jeho
kone¢nu upravenii podobu ozndmi Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych tkonov podra
predchadzajucej vety predstavuje akceptdciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykond najneskdr pred uhradou Ziadosti o platbu
s priznakom zavere¢n4, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a ndsledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpotet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prisluSnej finan¢nej
kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych v &iastkovej sprave alebo sprave z tejto
finanénej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri namietky voci ozndmenej
aktualizacii rozpodtu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dbvodu Prijimatel poZiada
Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za ufelom premietnutia
zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek rozpod&tu Projektu a/alebo ich bliZSej Specifikacie do
jej textu, aktualizécia rozpo&tu Projektu vyvolava pravne G¢inky podla odseku 6.11 tohto
¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptdciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade ozndmenia zo
strany Prijimatela obsahujuceho prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajicim z Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
zmenenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZzeniu
doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptécie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne G¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 6.11 tohto €lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moZe
vykonat’ najneskér pred tihradou Ziadosti o platbu s priznakom zévere¢na.
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V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) sa Zmluvné strany dohodli, Ze
akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zadklade ozndmenia zo strany Prijimatela
obsahujiiceho skratenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajucim zPrilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér zmenenym
terminom, dochddza ku skrateniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu
vyplyvajiicom z akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa mdZe vykonat’ najneskdr pred
Gihradou Ziadosti o platbu s priznakom zavere¢na.

Ak ddjde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu o 5%
alebo mene;j oproti ciel'ovej hodnote Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pradvnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztahu k takejto skuto&nosti, Prijimatel je povinny tuto oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatel'a.

€) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, si vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,v¥znamneijSie zmeny*), a tieto je
mozné vykonat len na ziklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ofislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchddza Ziadost’ Prijimatel'a o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorti podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
PoskytovateT.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskutoéneni vyznamnej$ej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podl'a odsek 6.3 tohto ¢lanku). Vyznamnej$ou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takdto vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajtce
sa schvalenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e), pri€om pri schvéleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s €lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je imerna obdobiu, potas ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na
charakter zmeny nie je moZné ur€it' uvedené obdobie, pogas ktorého doslo k poruSeniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hl'adisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto &lanku, na ktory sa
nevzt'ahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto &lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa poZadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto&nosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spo¢ivajucu
v zmene:

a) miesta realizicie Projektu,
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b)

c)

d)

g)
h)
i)
i)
k)

miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu, ktord bola schvélena v Ziadosti
o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit Projektu,
vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roziirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu a zvySenie
pdvodnej schvélenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku spor v ramci
povodne schvaleného rozpo&tu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia vysky
schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajlicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

pouzivaného systému financovania,

doplnenie novej skupiny vydavkov, ktord je opravnena v zmysle Vyzvy,

Prijimatel’a podFa ¢lénku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v stilade s podmienkami Vyzvy,
spbsobu spolufinancovania Projektu,

v inej zmene, ktora je ako vyznamnej§ia zmena ozna¢end v Priru¢ke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajticu sa Projektu nemoZno schvélit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rAmci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto&nost’ vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo opravnené izemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade méZu vyplyvat’ z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vzmysle Gvodnej Casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v €lanku 1 odsek3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotidch Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vy3ku poskytovaného NFP av cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatel'ov bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodndt MeratePnych ukazovatelov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a)

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
poZadovanej zmeny postdi zdévodnenie nedosiahnutia ciefovych hodndt tychto ukazovatelov
z hladiska identifikcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujucich skutoénost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne oddvodnenych pripadoch, pri€¢om hodnota nesmie klesnit' pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného
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ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu zniZenej vySky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZenie vy$ky NFP.

b) ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého MerateI'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto &lanku.

¢) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné zhladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého MeratePného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvélenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych vodseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvoldva pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema Ziadne
ucinky vo vzt'ahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla €lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zédklade schvélenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobtda Ziadne
legitimne ocakévanie tykajuce sa vy$ky NFP, ktord mu bude vyplatena, ato z ddvodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratelnému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vzt'ahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ zniZi vy§ku poskytovaného NFP primerane k
zniZzeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrZzani minimélnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajiicich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu zniZovaného Merateného ukazovatela Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajlce zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vyska NFP sa zniZi priamo Gimerne k zniZeniu ciel'ovej hodnoty MerateI'ného
ukazovatela Projektu po zapolitani Urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Merateného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno e) tohto ¢lanku pbéjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa €innost’, na ktord sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel' ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvélenia Ziadosti o NFP a v &ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastoéne. Na dosiahnutie ciefa Projektu
mdze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funk&énd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi UdrZatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykondvania, md
ur¢ity rozsah, ktory mozno povaZovat' za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zadklad na to, aby takdto zmena bola povazovand za
Podstatnti zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
moZu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
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6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto &lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im viak nie s
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajlice sa ¢asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidlad uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad rdmec maximalnej doby,
ktora pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedena pri
definicii Realizécie hlavnych aktivit Projektu v €lanku 1 odsek 3 VZP, a ktorda nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individudlne stanoveni dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu
predlZovat na zdklade oznadmenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neoznimi predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v &ase od uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, s Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel' akceptuje alebo schvali predmetni zmenu. Plynutie
doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa neprerufuje po¢as obdobia medzi uplynutim
pdvodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a oznamenim
o predizeni doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu.

¢) Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujicich dokladov, ktorych relevantnost je nepochybnd, vyplyva, Ze doba od
ozndmenia zmeny a% do uplynutia maximaélnej doby, ktora pre realiziciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek
3 VZP, je kratia ako doba nevyhnutna na Ukon&enie realizicie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP podla &lanku 2 odsek
2.4 zmluvy a &lanku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej
vety tohto pismena c) su najmd znalecky posudok vypracovany znalcom v prislu$nom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobile;j
osoby v prislu§nom odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnej$ich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto €lanku, je Prijimatel
povinny poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahfiia aspoit niektoré vydavky, ktoré si poZzadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo zakona o finan¢nej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len "zdkon o finan¢nej kontrole a audite™)
tykajtice sa vykonavania zakladnej finangnej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykonavania
zékladnej finanénej kontroly vztfahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla zdkona
o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v ddsledku porusenia povinnosti predloZit’
Ziadost’ o zmenu najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, je
Poskytovatel' opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnut’.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajiicej vety je Prijimatel’ opravneny do d’alSej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatenych podmienok opravnenosti, zahrnit' aj
takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana
v zmysle tohto odseku 6.9, sa vzt'ahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpoSte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
zniZenia vy$ky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v &lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.
Stastou Ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia $tandardného formuldru
tykajticeho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

@) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena

Strana 17 z 21



vrozpoCte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatefom a Dodavatelom a s ustanovenim
§ 18 zdkona o VO, alebo § 10a zdkona ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len "zékon ¢&.
25/2006 Z. z."),

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovanid zmena
v rozpolte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje
zniZit’ Rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢ldnku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktor(l nie je moZné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, & svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnej$iu zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajticu sa vyznamnejiej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9
tohto €lanku musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat’ informacie/idaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez dalSieho posudzovania
neschvalit. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet,
aviak rovnako nie je opradvneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost’
ozmenu spifia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajice z prislu$ného usmernenia k zmenam, ktoré méZe vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel
na svojom webovom sidle. V pripade, ak déjde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie
je opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budd vydavky stvisiace s takouto zmenou povaZované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatefa pisomne.
V pripade schvdlenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpedi vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnejsej zmeny.

6.11 Pravne G€inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov sivisiacich so zmenou Projektu nastantl:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktor Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny deii, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorii Poskytovatel' neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, st vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe ddjde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejsiu zmenu; v takom
pripade pravne u€inky zmeny nastanil podl'a typu vyznamnej$ej zmeny bud’ podl'a pismeno ¢)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.11,

¢) pri vyznamnej$ej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnej$ie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny deii odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskor$i kalendarny deri
vyplyvajici zo schvalenia Ziadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnej$ej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny
podl'a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendéarny de, kedy vyznamnej$ia zmena nastala.
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6.12

6.13

6.14
6.15

6.16

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto &lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvlena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel' v stilade
so schvéalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a za$le na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie s osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zd6vodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, oislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel mdZze
obsah zmeny vopred tstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do ndvrhu pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit' navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstihlasenie Prijimatelovi.

Vyska NFP uvedend v €lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
apovinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatefa zdvdzné, a to diiom ich uCinnosti za
predpokladu ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajiiceho schvélenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.17 Neuplatiiyje sa.

7

7.1

7.2.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ kalendarnym dilom neskorsieho podpisu
Zmluvnych stran a U¢innost’ v sulade s § 47a Obc¢ianskeho zakonnika nadobida kalendérnym
ditom nasledujticim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmluv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ su obaja povinnymi osobami podla zékona ¢. 211/2000 Z. z. v takom
pripade pre nadobudnutie u&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpe&i Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podl'a tohto odseku
7.1 sarovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréita a jej platnost’ a G¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Néslednej monitorovacej spravy, ktorad je Prijimatel povinny predloZit
Poskytovatelovi v stlade s ustanovenim &lanku 4 odsek 5 VZP av pripade, ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon&i platnost
a G¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukon¢enim Projektu, s vynimkou:

a. ¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ kon&i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porudenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich platnost’ a G€innost’ kon¢i s platnost'ou
a ucinnost'ou predmetnych ¢lankov;
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7.3.

74

7.5

7.6

7.7

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu §tatnej pomoci, platnost’ a G¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanoventi v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaji dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a t¢innost’ ¢lanku 19 VZP koné¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a G&innost’ €lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim $tdtnej pomoci
poskytnutej vrozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU koné&i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Néaslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a G¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o as trvania
tychto skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat' za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ mdZe menovat’ len jedného zéstupcu, ktorym moéze byt
fyzickd alebo pravnickd osoba. Ak prijimatel kond podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupeu, prijimatel’ alebo zéstupca je povinny dorudit’ poskytovatefovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Z¢ mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavajd G¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany tcel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zévéazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zdkonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavdzkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zékonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia ozna¢enia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. Vietky spory, ktoré vzniknli zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebe ukondenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zékonnika a d’alej pravidiel a zadkonov uvedenych v &lanku 3
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavizkov
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7.8

79

podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budu
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukonéenie, rielit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
uloZeného u Poskytovatel'a. S ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zék. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku $titu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v
mene §tatu pred sidmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajtcich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku §tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt’ podl'a uvedeného zékona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v3 rovnopisoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
podet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kaZdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k podtu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym G&inkom z nej vyplyvajlicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne slobodné,
jasné, uréité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnudzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby sl opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha €. 1 Vieobecné zmluvné podmienky

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha €. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a v zastlipeni, v Bratislave, diia

Podpis: ...coovereereeeriiiiins Natélia Milanova, ministerka

Meno a priezvisko §tatutarneho organu/zéstupey” Poskytovatel'a

Za Prijimatela v , dita

Podpis: ..covvevveririniiiiiiien Ing. Ivan Farkas, starosta

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zéstupey’ Prijimatel’a

2 Ak sa nehodi, pregiarknite
3 Ak sa nehodi, pregiarknite
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

¢
1.

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

linok1  VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su stlastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podPa podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zékladny pravny rdmec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria
najm4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementacné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Z&kon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zékon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zékon ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorich predpisov (dalej
len ,,Obgiansky zakonnik*),

(vi) Zakon €. 358/2015 Z. z. o tiprave niektorych vzt'ahov v oblasti §tatnej pomoci a
miniméalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o $tatnej
pomoci) (d’alej len ,,zakon o §tatnej pomoci®),

(vii) Zakon €. 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti vlady a organizacii tstrednej
Statnej spravy v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len , kompetenény zakon*),

(viii) zdkon o VO, zékon €. 25/2006 Z. z.,

(ix) zdkon o u¢tovnictve,

(x) zékon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavizné pre
celu Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 su rovnako zavidzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — suhrn &innosti realizovanych Prijimatefom v rdmci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavné aktivita je vymedzend Casom, t.j.
musi byt realizovana v ramci doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena
vecne afinan¢ne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, tj. vecne musia suvisiet
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finanéne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatel'a a/alebo cielova
skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizicii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd uprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Akfivita bez
privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podporna®, zahftia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky néstroj na hibkova analyzu udajov s ciefom uréit’ projekty
v ramci ESIF néchylné na rizika podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit' efektivnost vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchidzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eurdpska komisia a ¢lenskym $tatom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre poéitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli3na lehota platnd pre konkrétny pripad; pre poéitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka savalom (zmenkovym ruenim) alebo bez avala
odovzdana Prijimatelom Poskytovatelovi na ucely zabezpecenia budiicej pohl'adavka zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora ma poskytovatel pravo vyplnit za podmienok
stanovenych ZoVPBA,

Celkové opriavnené vydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvélena Ziadost o NFP aktoré predstavuju vecny aj
finanény rémec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynaloZené v stvislosti
s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych
vydavkov reSpektuje pravidlda vyplyvajice zNariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre ulely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminolégia ,,vydavky“, ato aj pre ,ndklady” vzmysle zikona ¢.431/2002 Z. z.
o GiGtovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o Gi¢tovnictve*);

Centralny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
tilohy centrilneho koordina&ného organu Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je Ustrednym orgdnom Stitnej spravy
uréenym § 6 odsek 1 zadkona o prispevku z ESIF aje zodpovedné za efektivnu a G€innd
koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z eurépskych $trukturdlnych a investi¢nych
fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, oprévnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vzfahu k  systému riadenia akontroly pri realizdcii  prispevku
z eurdpskych $trukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifikaény organ alebo CO — nérodny, regiondlny alebo miestny verejny orgén alebo
subjekt verejnej spravy uréeny ¢lenskym Statom na tucely certifikdcie. Certifikacny organ
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plni tlohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie G¢tov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurdépskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finannych vztahov (najmd ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou
komisiou anandrodnej Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikatného organu Ministerstvo
financii SR;

Deii — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny defi;

Dokumenticia - akdkolvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate po&itadového
suboru tykajuice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeduje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutodnenie
prac alebo poskytnutie sluZieb ako suicast’ Realizdcie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Doplitujice fidaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju doplitujuce udaje k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych préc, ktorych realizacia bola uhradena na
zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatel'ovi a ktord bola
zo strany Poskytovatel'a uhradend Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EKS - elektronicky kontraktaény systém, ktory sa vyuZival do 30.03.2022 na podlimitné
postupy zadavania zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska

EU - znamen4 Eurépska Unia, ktord bola formalne konitituovand na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturilne ainvestitné fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie pre
Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond,;

Eurépsky irad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je Grad, ktorého cielom je
chranit finanéné zdujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym dal$im
nezdkonnym aktivitdm, vratane zneuZitia tradnej moci v rdmeci eurdpskych inititucii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
poruSenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstardvania. Nepotvrdena ex ante finanéna oprava — Poskytovatel' identifikuje
poruSenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej
finan¢nej opravy moZe byt’ upravend v nadviznosti na vysledok prebiehajliceho skiimania
iného organu (napr. kontrola UVO). Potvrdens finanéni oprava — Poskytovatel
identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénu
opravu a k tomuto momentu sa neviaze prebiehajuce skimanie iného organu, ktoré by
mohlo mat’ vplyv na vySku uplatnenej finangnej opravy, resp. konanie bolo ukonéené
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a finanéna oprava bola uplatnend aj v nadvdznosti na ukontené konanie iného organu
(napr. kontrola UVO);

Financujiica banka — banka, ktord poskytuje peftaZné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspori asti Neoprdvnenych vydavkov
Projektu a s ktorou méa Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolofnom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovenskd republiku;

Financujiica inStitidcia — leasingova spolognost, ktord poskytuje pefiazné prostriedky
Prijimatelovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspoit ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavreti Zmluvu o spoluprici a
spoloénom postupe medzi organmi zastupujucimi SR a prislusnymi leasingovymi
spolo¢nostami;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpovedd pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonCenie realizécie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF asGéasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizicie Projektu
oznaduje ako ,ukontend operdcia®) — nastane dilom, kedy po zrealizovani v3etkych
Aktivit vramci Realizdcie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel uhradil vietky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatefom
atieto su premietnuté do ultovnictva Prijimatela v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajici NFP;

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formuldr v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zagatie a Ukoncenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informéciu o ditume zadatia a ukonCenia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie roznych oblasti Upravy podla v3eobecného
nariadenia;

Iné peftazné prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajticich svojim objemom alebo charakterom pod c¢lénok 61 v3eobecného
nariadenia;

Iné ¢&isté pefiazné prijmy - predstavuju rozdiel inych pefiaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel méa povinnost’
ich monitorovat’ (v zavere&nej monitorovacej sprave) a odpogitat’ iné €isté pefiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizdcie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskér pri predloZeni zavere¢nej Ziadosti o platbu Prijimatefom, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uZ pri schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZené uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahffia
$tandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaju tdaje s udajmi
v informaénych systémoch Eurépskej komisie uréenych pre spravu eurépskych

Strana 4 z 65



Strukturdlnych a investiénych fondov a s inymi vnitro§tatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Jednotna priru¢ka pre ZiadatePov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/
obstardvania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom
vydanym v zdujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zostladenia pravidiel
uréenych pre Ziadatelov/prijimatelov s pravidlami ur&enymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania.

Komisia alebo EK— znamena Eur6psku Komisiu;

Kontrolovand osoba - osoba u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutoCnosti
podla zékona o prispevku z ESIF afinanénad kontrola alebo audit podfa zikona
o finanénej kontrole a audite, pricom vo vztahu k zdkonu o finanénej kontrole a audite ide
o povinnu osobu tak, ako je v tomto zdkone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapo¢itava kalendarny defi, v ktorom doslo ku skutoénosti
uréujucej zadiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni za€inaju plynut prvym pracovnym
dilom nasiedujiicim po kalendarnom dni, v ktorom do$lo ku skuto€nosti urcujicej
zadiatok lehoty. Lehoty uréené podl'a tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim
toho kalendarneho dfia, ktory sa svojim oznaenim zhoduje s dfiom, ked’ doslo k
skuto€nosti uréujicej zaliatok lehoty. Ak taky kalendarny deii v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo
na deti pracovného pokoja v zmysle zdkona ¢. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujici pracovny deil. Lehota je pre Prijimatel'a zachovan4, ak sa posledny defi
lehoty podanie pod4d osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na poStovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. . V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentacie je pre Prijimatel'a lehota zachovand, ak sa
posledny deii lehoty doruéi emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky postaduje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny
deti lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumenticie prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zalina plynut lehota,
povazuje deni elektronického dorucenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom
pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikdcia vystupov a ciel'ov, ktoré maju
byt’ dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Urovni Projektu
je dolezité zpohladu riadenia Projektu asledovania jeho vykonnosti aktorymi sa
zabezpe¢i dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel' zalnie do Vyzvy navrh
meratePnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo
niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie néasledne Prijimatel
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpovedd za ich
plnenie, resp. udrZanie v ramci Obdobia UdrZatelnosti Projektu. Merate'né ukazovatele
Projektu odzrkadl'uji skutoéné dosahovanie pokroku na Urovni Projektu, priradzuju sa
k hlavnym Aktivitim Projektu a v zdsade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli stutastou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s
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priznakom*® alebo ,,bez priznaku“, zahfiia takyto pojem aj MerateIny ukazovatel’ Projektu
s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatelnej miery odchylky
pri preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finantnou sankciou vo
vztahu k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podl'a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je zdvizné z hladiska dosiahnutia jeho pldnovanej hodnoty, pri€om
akceptovatelna miera odchylky, ktord nemusi mat za néasledok vznik financne;j
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jtna 2014 o vyhlaseni ur€itych kategorii
pomoci za zlugitel'né s vnlitornym trhom podra élankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orginom pre program v sulade
s &lankom 47 anasledujiicich vSeobecného nariadenia, ktory skima v3etky otdzky
ovplyvilujlice vykonnost programu vratane ziverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultécie, skuma a schvaluje vSetky ndvrhy riadiaceho
orgénu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurépska
tzemna spolupraca zriad'ujG &lenské §taty zhlastnené na programe apo dohode
s riadiacim orgénom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie ziCastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zru$uje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zru$uje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013,
ktorym sa meni nariadenie (ES) & 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Uzemne;j
spoluprace (EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodulenie a zlepSenie zakladania a
fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybérskom fonde
a ktorym sa stanovuji veobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybérskom
fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurépskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 zo diia 15.
maja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zrudeni nariadeni Rady (ES) ¢.
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2328/2003, (ES) &. 861/2006, (ES) & 1198/2006 a (ES) & 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturilnym a investi¢cnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jlila 2018, o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuja na vieobecny
rozpodet Unie, ozmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom)
& 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realiziciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvélenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou upravou (najmd zakonom o prispevku z ESIF, zakonom o finantnej kontrole
aaudite azdkonom o rozpoctovych pravidlach). Vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvdleni Ziadosti o NFP a predstavuje urdité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne
vyplateny NFP predstavuje ur¢ité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhl'adom na
intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’al§ich
skutoCnosti vyplyvajlicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného
NFP mdze byt rovnd alebo niZ8ia ako vyska NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré s v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprivnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regiondlneho operaéného programu
2014-2020, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre speSnd realizdciu a ukon&enie
Projektu, alebo su v rozpore sinymi podmienkami pre oprdvnenost vydavkov
definovanych v €lanku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami prisluinej Vyzvy alebo st
v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prva Eurdpskej Gnie alebo vnutroitatneho prava
tykajuceho sa jeho uplattiovania, bez ohl'adu na to, &i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pri€om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zi€asttiujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpolet Eurépskej tnie zataZenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na uéely spravnej aplikdcie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutolnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat,, Ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky
odvritila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vylucujicej zodpovednost’ s obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto G¢inky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevyluduje
prekdZka, ktord vznikla zjej hospodérskych pomerov. Na postidenie toho, & uréita
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udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady
a judikattira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktorda méa byt OVZ, musi splfiat’ vietky nasledovné
podmienky:

@) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavizku po urdita dobu, ktoré inak je moZné splnit’ a ktory je zdkladnym
rozlifovacim znakom od dodato&nej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy
povinnost dlZnika zanikne, sohPadom na to, Ze dodatofnd nemoZnost
plnenia m4 trvaly, nie doCasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v ddsledku &oho OVZ musi byt nezévisld od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, ¢&i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d'alSie
okolnosti vis maior,

@iv) neodvratitelnost’, v ddsledku ktorej nie je moZzné rozumne predpokladat, Ze
Zmluvné strana by mohla tito prekdZku odvrétit’ alebo prekonat, alebo
odvrétit’ alebo prekonat’ jej nasledky v rdmci lehoty, po ktort OVZ trva,

) nepredvidatePnost, ktorG moZno povaZovat' za preukdzan(, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze
k takejto prekazke ddjde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajace
zo vieobecne-zaviznych pravnych predpisov SR alebo priamo u¢innych
pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ
sa nepovazuje plynutie lehdt vrozsahu, ako vyplyvajui zprdvnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urditej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢&lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méZe byt rovna alebo
niz$ia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov asuasne rovna alebo vySSia ako
vyska Schvélenych opravnenych vydavkov

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funk&ne nezavisly od riadiaceho organu a certifika¢ného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia —
je v stlade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgénov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifikany orgén,
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e) Monitorovaci vybor,
f) Orgéan auditu a spolupracujuce organy,
g) Orgén zabezpedujiici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvola zacatie spravneho alebo sidneho
konania na vnutroStatnej urovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najma
podvodu podla €l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zéklade ¢l. K.3 Zmluvy
o Eur6pskej Gnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spologenstiev. Podozrenie
zpodvodu nie je totoZné s trestnym &inom podvodu podla zdkona & 300/2005 Z. z.
trestny zdkon v zneni neskorSich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane finanénych zdujmov Eurépskych
spoloCenstiev je subsumovany pod trestny &in poSkodzovania finanénych zaujmov
Eurdpskej unie;

Podstatnd zmena Projektu - méa vyznam uvedeny v ¢lanku 71 v8eobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, €lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdZe byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisioun, CKO,
Riadiacim orgénom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stfastou je investicia do infradtruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finanéného ukondenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa vramci Projektu poskytuje pomoc,
ddjde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujicich skutodnosti:

a) skonéeniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo opravnené miesto
realizdcie Projektu, t.j. dbjde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajlicej v opradvnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢&i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo orgin verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviluje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizécie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukondéenia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej ¢&innosti, ktora bola stgastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tdtnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o $tatnej pomoci.

V pripade, ak sufastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do
infraStruktry, Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti
zachovat’ investiciu podla uplatnitelnych pravidiel o $titnej pomoci aked sa vich
pripade skonéi alebo premiestni vyrobnd €innost’ v ramci obdobia stanoveného v tychto
pravidlach;
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Pracovny deii - defi, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo deti pracovného pokoja v zmysle
zakona ¢&. 241/1993 Z. z. o tatnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamétnych
ditoch v zneni neskorsich predpisov;

Privny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaja priva a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nézov, pravnu formu a procedaru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade av suvislosti so v§eobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vSetko vZdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre Gi¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaj
primérne pramene prava EU (najmi zakladajtice zmluvy; doplnky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristupeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cielom zabezpecit' hladké fungovanie EU); sekund4rne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporGania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajiice skiimanie — prebichajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prislusnymi podzékonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykondvané riadiacim organom, certifikacnym organom, orgdnom auditu
alebo inymi vecne prislusnymi orgdnmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny tirad, Eurépska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikaéného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebichajuce
skumanie, a to aZ do momentu, pokial neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - hrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodévatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok“ a pre doklad, na zaklade ktorého sa uhrada realizuje sa pouZiva aj
pojem ,,zalohova faktura alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitefnd (zaznamenatend) podstata Projektu (po
Ukon&enti realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznaguje aj ako hmotny vystup realizicie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizécia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; méZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentéciu, ind vec, majetkovi hodnotu alebo prévo, pricom jeden Projekt moze
zahfiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci tver - petiaZné prostriedky poskytované Financujicou bankou
Prijimatelovi, ktoré svojim ucelom sliZia Prijimatelovi na preklenutie ur¢itého
ekonomického obdobia na ziklade takej zmluvy o Gvere, zktorej je zjej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci fiver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzdjom
stivisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, meratePnymi ciefmi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;
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Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zéviznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujici
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Realizacia Projektu - obdobie od Zaclatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZ po
Finan¢né ukonéenie Projektu;

Realizicia aktivit Projektu — realizicia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecni stranku Realizdcie aktivit
Projektu bez ohl'adu na éasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér viak od 01.02.2020 , do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizicie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie ziadosti o NFP, pri¢om za Ziadnych okolnosti nesmie prekroCit’ termin
stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 vieobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realiziciu operatného programu a zodpoveda
za riadenie opera¢ného programu v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgén je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stilade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to u¢elné, Riadiaci
organ mdZe konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskutoénenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je sugastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy 3tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ — zavidzné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zédkone o §titnej pomoci;

Schvilena Ziadost’ o NFP — Ziadost’ o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zdkona o prispevku
z ESIF a ktord je uloZena u Poskytovatela;

Schvilené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukazané
Oprévnené vydavky Prijimatela schvélené Poskytovatelom vrdmci predloZzenych
Ziadosti o platbu; s ohfadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov méZe byt rovna alebo niZ§ia ako vy$ka Opravnenych vydavkov.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch O¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu &. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 - 2020 ¢&. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;
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Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zéklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

SprostredkovateP’sky orgin alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny orgén 3tatne;
spravy, samospravny kraj, obec alebo iné pravnicka osoba, ktord ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plnenie uréitych uloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v sulade s § 8 zdkona o prispevku z ESIF, v stilade s poverenim
podPa pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V siilade s uznesenim vlady ¢. ¢. 232 zo diia 14.
maja 2014 je SO pre Prioritni os 7 — REACT-EU, $pecificky ciel’ 7.7, Integrovaného
regionalneho opera¢ného programu Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky, ktoré
vykonava tlohy v mene a na get RO v sulade so Zmluvou o vykondvani Casti Gloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom. V pripade, ak poskytnuty prispevok
zahfla poskytnutie pomoci, SO kona ako poskytovatel pomoci poskytovanej
prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykonévani
dasti Uloh Riadiaceho organu Sprostredkovatelskym orgdnom avnej obsiahnutom
plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opraviiujiiceho SO na konanie voci tretim
osobam;

SR - Slovenska republika;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje stuhrn pravidiel,
postupov a &innosti, ktoré sa uplatiiujii pri poskytovani NFP a ktoré st zdvézné pre vSetky
zG&astnené subjekty; pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zévdznd vzdy aktudlna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na
interpreta&né pravidla uvedené v &lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vyddvané na zéklade Systému riadenia ESIF v stilade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) aZ ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikanym orgdnom, ktory predstavuje
sthrn pravidiel, postupov a &innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia
zahfia finanéné planovanie arozpoctovanie, riadenie a realiziciu toku finan¢nych
prostriedkov, G&tovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vzt'ahov vo&i Slovenskej republike a vo¢i Eurépskej komisii;
pre G&ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdznad vidy aktudlna Zverejnend verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpo&tu SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nar(i$a sitaZ alebo hrozi naruSenim sut'aZe tym,
e zvyhodiiuje uréité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a méZe nepriaznivo
ovplyvnit' obchod medzi ¢lenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stitna pomoc.
Povinnosti zmluvnych strdn, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohPadom $tatnej pomoci, zostavajii plnohodnotne aplikovateIné bez
ohladu na to, & ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatel’a, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, &i sa
Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;
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Uttovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o
Giétovnictve. Na tGéely predkladania Ziadosti o platbu (d'alej aj ,,ZoP*) sa vyZzaduje
splnenie naleZitosti definovanych v§ 10 ods. 1 predmetného zdkona, priom
za dostato¢né splnenie naleZitosti podla pismena f) sa povazuje vyhldsenie Prijimatela
v ZoP vé&asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy & 1la) Systému finan¢ného
riadenia. V suvislosti s postipenim pohladavky sa zpohladu splnenia poZiadaviek
vieobecného nariadenia za G¢tovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je rovnocenna
fakturam, povaZuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoéitania pohladavky a zavizku;
Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na ugely predkladania ZoP v pripade
vyuZivania preddavkovych platieb, za G¢tovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova
alebo preddavkova faktira), na zdklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatel'a Dodéavatel'ovi;

UdrzateI’nost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatel’'nosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratelnych ukazovatelov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajticich z &lanku 71 vieobecného
nariadenia. Obdobie UdrZatenosti Projektu sa zalina v kalendarny defi, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doglo k Finan¢nému ukonCeniu
Projektu; Obdobie udrZatelnosti Projektu trva pre uely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
piatich rokov;

Ukoncdenie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukongenie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukond&enti
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niZ$ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukondeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho
prevzal a ak to vyplyva zcharakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytiteIny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najmi:

(i) predloZenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mézu mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukdzat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Néslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutel'nd vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pri¢om
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretfou osobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o pred¢asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonfenia Obdobia UdrZatenosti Projektu uviest’
stavbu do riadneho wuzivania, €o preukdZe prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo
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(iv)inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uritym
a zrozumitelnym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so stGhlasom Prijimatela sfunkCneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytiteIny (zaznamenatefny), splnenie
podmienky Prijimatel' preukazuje podla &lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dfia, ku
ktorému doslo k ukon&eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pri¢om stiast'ou
uvedeného tikonu Prijimatel'a je dokument oddvodiiujici ukonéenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v defi, ktory je v lom uvedeny.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre cely UkonCenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnent jej splnenim pre najneskor
ukon&ovany &iastkovy Predmet Projektu, priom musi byt’ su¢asne splnend aj pre skor
ukon¢ené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost' skorSieho ukonCenia
jednotlivych Aktivit Projektu za uelom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie vsulade s&asom plnenia urenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Prirugke pre Zadatela, vo Vyzve,
v Priru¢ke pre Prijimatela, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle zakona o VO, alebo podla zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov s uinnost'ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodévatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, t.j. bez ohPadu na konkrétne postupy obstaravania podla Zakona o VO,
zahfiia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel’a) nespadajice pod Zékon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripita (napr. zikazky podla § 1 ods. 2 az
15 zakona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne
viac ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto&nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopriavny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstardvani a o zrufeni smernice &. 2004/18/ES v platnom
zneni akaZdé eurépske zoskupenie uzemnej spoluprdce zriadené v sulade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podla zikona &. 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni (zemnej
spoluprace a o doplneni zdkona €. 540/2001 Z. z. o $tatnej Statistike v zneni neskorSich
prepisov, bez ohPadu na to, &i sa eurdpske zoskupenie izemnej spoluprace povaZuje
podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Vlidny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych &innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych

¥

procesov vykonavanych podla zdkona & 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
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a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzindrodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
zaklade ktorej Prijimatel v postaveni Ziadatel'a vypracoval a predlozil Ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny
v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahraddza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek
1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zackatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny dei, kedy doslo k
zadatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dilom:

(i) zadatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodévatel'om, ak
prislusnd zmluva s Dodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zadatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Glohy v ramci Projektu, alebo

(v) zalatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou,
ktord nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylu€enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vztahujiceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a €asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v €lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto€nenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predloZenie dokumentécie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonand prva ex ante kontrola sa za
zalatie Verejného obstaravania povazuje:
(i)  odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(ii) odoslanie ozndmenia pouzitého ako vyzva na stitaZ alebo vyzvy na
predkladanie pontk na zverejnenie, alebo
(ili) spustenie procesu zadavania zdkazky v ramci elektronickej platformy
zjednoduSenym postupom pre zdkazky na bezne dostupné tovary a sluzby (do
30.03.2022 v rdmci elektronického trhoviska), alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zdujemcom;
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Zikon o finanénej kontrole a audite - zdkon & 357/2015 Z. z. o finannej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

Zikon o verejnom obstarivani alebo zikon o VO alebo ZVO v prilohe €. 4 — zékon ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov;

v

Zikon & 25/2006 Z. z. — zakon & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov ((€inny do 17.04.2016);

Zmluva o tivere — je pre Ulely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujucej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru
Financujucou bankou Prijimatel'ovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za Ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrZatel'nosti Projektu, alebo

b. za utelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zdklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatelovi Giver v rozsahu a na Gcel podl'a odrazky vyssie;

Zmluva o vypliiovacom prive k Blankozmenke alebo ZoVPBA - dokument
upravujici podmienky vyplnenia Blankozmenky a d'al$ie pravne vzt'ahy s tym suvisiace,

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mdzu vyplyvat préva a povinnosti,
oboznamit' a zosuladit’ s jeho obsahom svoje &innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskoriieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadoblida G&innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavdzné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat.
Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementatnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhfadom na kontext mdze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
v prislu§nom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formuldru Ziadosti a
povinnych priloh, na zéklade ktorého je Prijimatefovi mozné poskytnut' NFP, tj.
prostriedky EU a $tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie v prislunom pomere. Ziadost
o platbu vypracovéava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vZdy Prijimatel’;

Ziadost® o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z
formularu Ziadosti o vratenie finan&nych prostriedkov a priloh, na ktorého ziklade si
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Poskytovatel’ uplatfiuje pohl'adavku z prispevku vo&i Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finanné vzt'ahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clinok2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

a)

Prijimatel' sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, VEas avsulade sjej podmienkami a postupovat pri
Realizécii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZatenost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodévatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpovedd za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonsval
sam. Poskytovatel' nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela vo¢i jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatela vo vzt'ahu k Projektu je PrijimateT’

Prijimatel je povinny zabezpelit, aby poas doby Realizdcie Projektu a Obdobia
UdrZatel'nosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vrétit’ NFP alebo jeho &ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je imernd obdobiu, potas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dbsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol ZiadatePom Prijimatel
apodmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli vsulade s §25 zikona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je moZna
len vynimo¢ne, s predchddzajucim pisomnym sahlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méZe byt
schvalend postupom aza podmienok stanovenych v €lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

v jej dosledku ned6jde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako

boli definované v prislusnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spliiat’

vietky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok

c)

poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatel'om
v postaven( Ziadatela, a
tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a &lanku 2 odsek

2.2 zmluvy a na Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukéazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpei, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,

osobitnym pravnym tikonom, ktorého G€astnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym néstupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast’ v stilade s &lankom
10 VZP a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je
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umernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v ddsledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastniciva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sicast’ infrastruktary, ak
k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu a budi naplnené
aj dalsie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajiice z definicie Podstatne;
zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné
porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s €lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo
vyske, ktor4 je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v ddsledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuji poskytovat' si vSetku potrebnu sucinnost na
plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za
to, e druha Zmluvna strana neposkytuje dostatoénu poZadovant su¢innost, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na ndpravu.

Prijimatel je povinny uzatvérat zmluvné vztahy v savislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manuilu informovania a
komunikécie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clinok3  VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel ma pravo zabezpeCit od tretich osdb dodanie tovarov, poskytnutie
sluZieb, a uskutoénenie prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sicasne je
povinny dodrZiavat’ principy nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého
zaobchadzania, transparentnosti, vratane postdenia konfliktu zdujmov, hospodarnosti,
efektivnosti, proporcionality, G¢innosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukézatelného zagatia postupu zaddvania zékazky Prijimatel’ postupoval
alebo bude postupovat’ podla platného zdkona o VO (preukézatelne zacaty postup po
17.4.2016) alebo postupoval podla zakona €. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zaCaty postup
do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zdkona €. 25/2006 Z. z. st d'alej v texte uvadzané
v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadévani zakaziek dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu ako aj pri zmenéch tychto
zékaziek v stlade so zdkonom o VO alebo vsulade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazatelného datumu zacatia postupu zadévania zdkazky. Ak sa
ustanovenia zakona o VO alebo zdkona & 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo dana
zdkazku nevztfahuju, je Prijimatel povinny postupovat’ pri zadévani zdkaziek podla
pravidiel upravenych v Jednotnej prirucke pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a
kontrole VO/ obstaravania (v pripade postupu podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z. podla MP
CKO &. 12, verzia 2).. Prijimatel je povinny pri zaddvani zdkaziek podla § 117 zédkona o
VO (§ 9 odsek 9 zadkona &. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym v Jednotnej
prirutke pre ZiadatePov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/ obstardvania (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 a MP CKO &. 14, verzia 2 pre zakazky podla zédkona &.

25/2006 Z. z.).
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Ziadost o vykonanie kontroly dorufuje Prijimatel prostrednictvom evidencie
Komunikédcia v ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisania, alebo e-mailom
alebo prostrednictvom elektronickej schranky, pokial nie je predkladanie dokumentécie
v ¢lanku 4 zmluvy alebo v Pravnom dokumente dohodnuté inym spdsobom). Prijimatel je
povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletni dokumentéciu z obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu prostrednictvom ITMS2014+.
Prijimatel' predkladd dokumentaciu podla predchadzajucej vety v lehotach a vo forme
uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neur¢i inak. Kompletni dokumentéciu
Prijimatel’ predklada cez ITMS2014+, pri€¢om je povinny evidovat jednotlivé &asti
dokumenticie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu neprekro¢il 100 MB.
Poskytovatel' nie je opravneny poZadovat' predloZenie dokumenticie aj pisomne a
rovnako nie je opravneny poZadovat elektronické predkladanie dokumenticie, ak
predmetna dokumenticia bola predloZend, resp. spristupnend cez ITMS2014+. Rozsah
dokumentacie, ktora Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS2014+ je definovany v
riadiacej dokumentacii v zavislosti od hodnoty a typu zdkazky, so zohladnenim
ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zékona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie
tejto povinnosti zavisi najmé od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skuto&nosti, &i
Je jeho elektronickd podoba vyuZivana alebo zverejfiovand aj v inych informa&nych
systémoch, napr. elektronickych prostriedkoch uréenych na zadavanie zikaziek VO
(poznamka: Prijimatelia st povinni vyuZivat' elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v
pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek VO, od 31.03.2022 sa povinnost
pouZivania elektronického prostriedku — elektronickej platformy vztahuje aj na zakazky
s nizkou hodnotou, okrem postupu zadavania zakaziek niZSieho rozsahu do 70 000 eur bez
DPH v pripade tovarov a sluZieb, do 180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych prac a do
260 000 eur bez DPH v pripade sluZieb podla prilohy & 1 zdkona o VO bez oslovenia
vybranych zdujemcov)). Prijimatel je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv
zalozit objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel uvedie prostrednictvom
hypertextového linku odkaz na dokumentciu zverejnenii v elektronickom prostriedku
pouZitom na ucely zaddvania zdkazky (tyka sa napr. zakaziek zadavanych s vyuZitym
elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje
subor Gdajov zachytavajucich priebeh zadavania zékazky, vratane uzavretej zmluvy, resp.
od 31.03.2022 zakaziek zadavanych zjednoduSenym postupom pre zikazky na beZne
dostupné tovary a sluzby) alebo ak Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie
Udaje, ktoré zabezpelia, Ze Poskytovatel bude mat’ pristup k dokumentécii k zakazke,
ktord je nahratd v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO/ elektronickej
platformy), a to pre U€ely vykonu finanénej kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s
ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej vete vyZadovat’ predloZenie dokumentacie
cez ITMS2014+ aj v pripade zadkaziek s nizkou hodnotou, pri¢om rozsah takto
predkladanej dokumenticie uréi Poskytovatel. Prijimatel sG¢asne s dokumentaciou
predkladd Poskytovatelovi aj &estné vyhldsenie, v ktorom identifikuje Projekt
a kontrolované obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac. Su¢astou tohto &estného
vyhlésenia je stpis vSetkej dokumentacie predkladanej cez ITMS2014+ a vyhlasenie, Ze
predkladand dokumentécia je iplnd, kompletna a je totoZnd s origindlom dokumentéacie
obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. St¢asne Prijimatel
vyhlési, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predloZenej dokumentacie vykond Poskytovatel
finanénu kontrolu a jej moZné zavery s uvedené v odseku 14 tohto &lanku VZP. V
pripade, Ze dokumenticia predloZena cez ITMS 2014+ nie je kompletn4, Prijimatel je
povinny predloZit’ aj chybajicu &ast’ dokumentécie cez ITMS 2014+ na zaklade Ziadosti
Poskytovatel'a o doplnenie dokumentécie dorucenej v listinnej podobe alebo elektronickej
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumentacia predloZzena cez ITMS 2014+
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neditatelna alebo pokodend. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékoIvek vyhlasenie podla
tohto odseku napriek vyzve Poskytovatel'a nepredlozi, mdZe byt uvedené kvalifikované
ako podstatné poruSenie povinnosti Prijimatelom, resp. podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finangnej kontroly obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac za¢inaji plynut’ prvym pracovnym diiom nasledujiicim po evidovani
prijatej Ziadosti Prijimatela o vykonanie kontroly. Prijimatel' je zarovefi v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek verejného obstardvania a zékaziek s nizkou
hodnotou (ak boli zaddvané s vyuZitim elektronickej platformy) povinny spristupnit’
elektronickii podobu kompletnej dokumentécie pre Ggely vykonu kontroly/finan¢nej
kontroly Poskytovatela, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouZitého
na elektronickt komunikéciu. Suast'ou elektronickej podoby dokumentacie st aj auditné
z4znamy o vietkych tkonoch vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel' vykond finan¢nu kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a stivisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislunej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknutd vyluénid a konetna zodpovednost' Prijimatela ako verejného obstardvatela,
obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 zdkona o VO (§ 7 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrZzani vieobecne zdviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatelom dotknutd vylu¢na akonend zodpovednost
Prijimatel'a za obstardvanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla
zakona o VO (alebo podla zakona & 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, Ze
vykonanim finanénej kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo
iného opravneného organu na vykonanie opédtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
auditu/overovania podas celej doby UCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po
ukondeni realizicie projektu v nadvdznosti na zistenia, ktoré budu vyplyvat ztejto
opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré mdzu byt’ odlisné
od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, Ze zdvery opétovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnut{ a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odligné od
zaverov predchadzajlicej kontroly, Poskytovatel' je opravneny na zéklade zaverov
z opitovnej/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske vo€i Prijimatelovi
pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo
v zakone &. 25/2006 Z. z.),, resp. postupov pri obstarani zékazky, na ktorti sa zdkon o VO
(alebo zdkon &. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v
pripade, ak kontrolny orgén/auditny organ podla ¢&lanku 12 VZP odliSny od
Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi,
spo&ivajlicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
ESIF v savislosti s VO, porudenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zikone o VO
(alebo v zdkone ¢&. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajicich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practise) aplikovane;
kontrolnymi alebo auditnymi orgdnmi EU, a to aj nad rdmec zisteni Poskytovatel'a a bez
ohl'adu na $taddium, v ktorom sa proces VO nachédza a v désledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho &ast’, Prijimatel’ sa zavizuje takto vycislené NFP
alebo jeho &ast’ vratit' v sulade s €lankom 10 VZP, pri dodrZani pravidiel vyplyvajtcich z
§ 41 alebo 41a zékona o prispevku z ESIF.
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6.  Prijimate je povinny v zavislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zékon
0 VO (zdkon ¢&. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢&. 12
v prislusnej verzii, resp. podl'a Jednotnej prirucky pre Ziadatelov/prijimatel'ov k procesu
a kontrole verejného obstardvania/obstardvania.. Minimalny rozsah dokumentacie, ktord
Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ je definovany v Jednotnej prirucke pre
Ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole verejného obstaravania/obstaravania,

7. Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO (zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky
ako:

a) Prvi ex ante kontrolu pred vyhldsenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna a
Prijimatel’ sa méZe dobrovolne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu na prva ex
ante kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov
zaddvania zakaziek a podlimitnych zakaziek na stavebné prace), prva ex ante
kontrola nie je vykonavana podl'a zdkona o finan¢nej kontrole,

b) Druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspe$nym uchadzatom (druhd
ex ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel sa méZe dobrovolne rozhodnut
predlozit’ dokumentéciu na druhi ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnt zdkazku,
ktora nie je predmetnom kontroly UVO podla § 169 ods. 1 pism. a) a% ¢) zékona
0 VO), druha ex ante kontrola je vykondvana podla zakona o finanénej kontrole,

¢) Standardnu alebo naslednii ex post kontrolu, ex post je vykonavana podla zakona
o finan¢nej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s uspeSnym uchadzaCom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak
Prijimatel’ ndvrh dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatelovi za ugelom
vykonu finanfnej kontroly a ide o zmenu zmluvy, ktord bola vysledkom
nadlimitného postupu zadavania zadkazky). kontrola dodatkov je vykonavana
podl'a zdkona o finanénej kontrole.

8. Finan¢nu kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktoru sa zdkon o VO (zdkon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykondva Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspe$nym uchddzadom (druha
ex ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel’ sa mdZe dobrovolne rozhodnut
predloZit dokumentaciu na druhti ex ante kontrolu Poskytovatelovi, ak ide o
zédkazku na ktora sa zakon o VO, resp. zdkon &. 25/2006 Z. z.) nevztahuje aide
o zdkazku vo finanénom limite nadlimitnej zdkazky alebo, ak ide o zdkazku vo
finanénom limite nadlimitnej zakazky' zaddvanu osobou, ktorej poskytne verejny
obstaravatel viac ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP,

" plati finanény limit verejného obstaravatel'a, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP
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10.

11.

12.

13.

14.

b) Standardnu alebo nasledni ex post kontrolu (Prijimatel’ predklada dokumentéciu
na naslednu ex post kontrolu Poskytovatelovi v pripade dobrovolnej Ziadosti
Prijimatela o vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),

¢) Kontrolu dodatkov zmluv s ispe$nym uchadzacom.

V pripade druhej ex ante kontroly, ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s Uspe$nym uchddzacom
pred riadnym ukond&enim tejto kontroly a Poskytovatel’ identifikuje pri ex post kontrole
VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, uréi zodpovedajlicu
vysku ex ante finan¢nej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice z predmetnej
zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykonat finanéni kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotich urfenych v Systéme
riadenia ESIF. Pofas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajticich naleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na
vykon finan¢nej kontroly preruiuje. Prerugenie lehoty na vykon finanénej kontroly trva,
aZ kym nepominu prekazky, pre ktoré sa finanéna kontrola prerusila. Lehota na vykon
finan&nej kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujicim
po dni dorudenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich nalezitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrZana lehota na vykon kontroly z
dovodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinny informovat’ Prijimatela o
dévodoch nedodrZania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania nidvrhu
spravy/spravy z Kkontroly. Pri nedodrZani oznidmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpe¢i informovanost’ Prijimatel'a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finannej kontroly
predizit. Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v odévodnenych pripadoch vrdmci inych nevyhnutnych
tikonov stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finan¢nej
kontroly podla odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynit. Poskytovatel otejto skutoénosti bezodkladne informuje
Prijimatela spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' alebo nim urend osoba ma pravo zutastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat” ponuky. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi svoj zaujem zacastnit’ sa na otvarani ponik alebo ako
¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky, Prijimatel je povinny ozndmit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia poniik najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu stvisiace administrativne ukony spojené
s i€ast'ou Poskytovatel'a na otvarani ponik, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel' v zavislosti od typu vykondvanej finan¢nej kontroly mdze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas s vyhldsenim VO, spodpisom zmiluvy
s Dod4vatelom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

Strana 22 z 65



15.

16.

17.

18.

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prdc pred pripustenim ¢&asti vydavkov do financovania (ex ante
finanén4 oprava),

f) Udelit finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatefovi (ex post finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zdkona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit’ finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZzieb, tovarov a
stavebnych prdc  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex post finanénid oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvana podl'a
zékona o VO.

h) Uplatnit’ finanén opravu aj na vietky dalSie vydavky viaZuce sa k postupu
zadévania zékazky, v ramei ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo
moZnym vplyvom na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov k takejto
zmluve/ramcovej dohode).

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezafle névrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urcenej na vykon finan¢nej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k prerufeniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s Gspe$nym uchadzaGom ani
vykonat' iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukon&enie finan¢nej kontroly
PoskytovateTom. Uzatvorenie zmluvy s Gspe$nym uchddzaom, resp. vykonanie iného
tkonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), mozZe byt’ povaZované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zaddvanie
zékazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukongené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mdZe Prijimatel’ opakovat’
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zdkazky podla predchadzajicej vety moze
byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v &iastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené
do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a
vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatela v stlade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto €lanku VZP, pdjde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahujii aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finanénej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vietkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatelom
uréené.

Prijimatel’ sa zavézuje zabezpelit' v ramci zavidzkového vztahu s kazdym Dodavatelom
Projektu povinnost' Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu sdvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluZbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podrla €lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’
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15.

16.

17.

18.

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit' finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim asti vydavkov do financovania (ex ante
finanéna oprava),

f) Udelit' finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex post finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zékona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vréatit NFP alebo jeho
dast’ v stilade s €lankom 10 VZP,

g) Udelit' finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi (ex post finan¢nd oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeho &asti v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvanu podla
zékona o VO.

h) Uplatnit' finan€nd opravu aj na vietky d’allie vydavky viazuce sa k postupu
zadavania zékazKy, v rdmci ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo
moZnym vplyvom na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov k takejto
zmluve/ramcovej dohode).

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezaSle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uréenej na vykon finannej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruSeniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit zmluvu s uspeSnym uchadzacom ani
vykonat' iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie finantnej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s uspe$nym uchadzadom, resp. vykonanie iného
tkonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), mdze byt povaZované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zédkazky na ten isty predmet obstarivania, ktoré nebude ukoncené zdverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto €lanku VZP, mdZe Prijimatel’ opakovat’
maximalne dvakrat. Pri opakovani zaddvania zdkazky podl'a predchadzajlicej vety mdze
byt predmet obstaravania zmeneny len v odbvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatefom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchéddzajucim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené
do 45 dni od dorudenia &iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a
vztfahujiicej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatel'a v stilade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto &lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto &lanku sa rovnako vztahuji aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finan¢nej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré si Poskytovatelom
urceneé.

Prijimatel’ sa zavézuje zabezpeCit' v ramci zavizkového vztahu s kazdym Dodévatefom
Projektu povinnost Dodévatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehét podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’
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19.

20.

21.

22.

23.

im vSetku potrebnu sicinnost. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit' v ramci zavéizkového
vzt'ahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstlpit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodéavatelom a vysledky finanénej kontroly Poskytovatela neumoZiiujG
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdZu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncena finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex ante finan¢n4 oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urlend, resp. dojednand pre administrativnu
finanénii kontrolu Ziadosti o platbu nezagne plynut’ skor ako bude Prijimatel’ obozndmeny
o kladnom vysledku finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urfenia ex ante finanéne;j
opravy. Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zdklade obstardvania sluzieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpegit, aby pri vybere Dodévatela bol
dodrzany zadkaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikicie konfliktu zidujmov je
Poskytovatel' opravneny postupovat’ podfa § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF
alebo podl'a inych vSeobecne zaviznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najméi v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 v prislusnej verzii k
ur¢ovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej
hospodarskej sut'aze a zdkazu protipravneho konania pri vybere Dodévatela. Prijimatel je
v procese obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivost'ou za Gi€elom preverenia, ¢i v ramci VO nedo§lo k poru$eniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, priCom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skuto€nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porulenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
¢) porulenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Jednotnej prirucky
pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstaravania alebo inych
Pravnych dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO,
stanovisk azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré su pre
Poskytovatel'a zavdzné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vyluuju vydavky
z vykonaného VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s UspeSnym uchadzadom a ak nedd6jde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vySku ex ante financnej opravy, ak zaroveii vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodato¢né néklady a &asové obmedzenia. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodévatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa
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24.

25.

obozndmenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmetneni, metodickych pokynov CKO, Jednotnej prirucky pre
YiadateTov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstardvania, stanovisk a zisteni
CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré sti pre Poskytovatela zavizné a v
dosledku aplikacie ktorych sa vyludujii vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z
financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a uspe$ného uchadzaca, ale este pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujticou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvajli z realizicie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel' nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex ante finanénej opravy. Vo veci uréenia ex ante opravy a su€asného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢&. 5 k ur€ovaniu finanénych oprav v prisluSnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplatfiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstaravania.
Kone¢né potvrdenie ex ante finanénej opravy vyda Poskytovatel' Prijimatelovi len po
splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu
moct’ byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia oprdvnenych vydavkov vo
vyske urlenej ex ante finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujuce;
zmluve na dodavku tovarov, sluZzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a
Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do
financovania a ex ante finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finanénej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex ante finanéné oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel predkladd Ziadost' o platbu
zahffiajicu vietky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenl ex ante financnu
opravu a Poskytovatel’ zniZi opravnenti sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex ante finanénd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel predkladd Ziadost' o platbu
zahriiajucu vietky vydavky, aviak ndrokuje si sumu zniZeni o potvrdenu ex ante
finanénli opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante finan¢nej opravy. Poskytovatel’ zohFadni uplatnené vysky ex ante finan¢nych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny ddvod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenéavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenévratného finanéného prispevku) a zaroveti si uréi pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadviznosti na vySku
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26.

217.

28.

29.

uplatnenych ex ante finanénych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante
finan¢nou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prisluchajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel' pri urfeni financnej opravy aex ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu
Metodického pokynu CKO &. 5.

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spodivajica v tom, Ze Ziadatel je
povinny predlozit' kompletnd dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti
o NFP vo vzt'ahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie spinenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, , Poskytovatel’ ma povinnost vykonat’
opétovnu kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finanént
kontrolu VO podla § 8 zdkona o finanénej kontrole a audite s ohladom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachadza v ¢ase zaslania dokumentécie na kontrolu.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnil zmluvu alebo ramcovii dohodu s
uchadzaCom alebo uchadzaémi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodévatelia alebo subdodavatelia podla Zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov,
ktorf majli povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie s zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchadzajucej vety sa nevzt'ahuje
na ramcovil dohodu, ktorG uzatvarajii s Prijimatefom vylu¢ne dvaja alebo viaceri
uchéadzaci, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb. Prijimatel
nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovii dohodu s uchadzatom, ktory
mé povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a ktorého kone&nym
uzivatefom vyhod zapisanym v registri partnerov verejného sektora je niektory z
verejnych funkcionarov podla § 11 ods. 1 pism. ¢) zdkona o VO (tyka sa aj koneénych
uzivatel'ov vyhod subdodavateTa tohto uchadzada, ktory ma povinnost’ zapisu do registra
partnerov verejného sektora).

Poskytovatel’ moZze odmietnut’ vykon finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neukladd Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumentacia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatefa o vykonanie
finanénej kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Systém riadenia ESIF alebo
Pravny dokument (riadiaca dokumentacia) riadiaca dokumenticia neuklada
Poskytovatelovi povinnost' vykonat’ takyto typ kontroly, nebude Ziadost’' Prijimatela
povaZovand za zaciatok financnej kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o
finan¢nej kontrole a audite.

Clinok 4 POVINNOSTI SPOJENI:] S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a (€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatefovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie tidaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate ur€enom Poskytovatel'om, a to:

a) Doplitujtice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,
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b) Monitorovaciu spréavu Projektu polas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyrotna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizicie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavereCna*),

¢) Naslednii monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel.

Prijimatel' je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kaZdou priebeznou platbou
alebo poskytnutim predfinancovania doplitujice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu.

Prijimatel je povinny poas Realizdcie aktivit projektu predloZit' Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyroéna“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujtici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna‘), je
nasledujtci rok po roku, v ktorom nadobudla u€innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne t&innost' neskoér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrotna“) obsahuje idaje za obdobie od
nadobudnutia G&¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu do3lo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny
predloZit za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukoncéena
Realizdcia aktivit Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zavere¢nd"", t..
monitorovaciu spravu s priznakom "vyro¢na" Prijimatel’ uzZ nepredklada.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukonenia Realizicie aktivit Projektu predloZit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na”). Poskytovatel
je oprdvneny umoZnit predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
,Zaverena®) aj vinom termine uvedenom v Prirutke pre Prijimatela, najneskor vSak
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,.zéveretnd“); v takom pripade sa prvé
veta tohto odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zdvere¢na“) je obdobie od uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim
Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukondenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zafatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukon&eniu Realizacie aktivit Projektu doSlo pred
G&innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva
z Priruc¢ky pre Prijimatel’a.

Prijimatel sa zavizuje predkladat Poskytovatefovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu podas 5 rokov od Finantného ukondenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov
odo dita Finanéného ukonéenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Nésledni monitorovaciu
spravu do 30 kalenddrnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu (t.).
kalendarny defi nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zdveretnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finan¢ného ukon¢enia
Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kaZdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia UdrZateI'nosti Projektu.
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10.

11.

Poskytovatel je opravneny neschvalit' poslednii Nasledni monitorovaciu spravu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemozZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v case jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi viak
v pripade subezne prebiehajiiceho trestného konania pre trestny &in stvisiaci
s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stilade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajuiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost' alebo iné poruienia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi informéacie o monitorovanych idajoch na
Grovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zadati
aukonCeni realizdcie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni
ukonCenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu. Na Ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel
povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatelom predloZit' aj iné
informacie, dokumentdciu s@visiacu s charakterom a postavenim Prijimatela,
s Realizaciou Projektu, u¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatel’a stvisiacimi s G¢elom
Projektu, s vedenim uctovnictva, a to aj mimo poskytovania doplitujucich monitorovacich
Gdajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav  Projektu alebo
poskytovania informdcii o monitorovanych tidajoch na urovni Projektu podl'a prvej vety
tohto odseku.

Prijimatel' je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zadati
aukonCeni akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi
Prijimatelovi, o vzniku a zéniku okolnosti vyludujiicich zodpovednost, o vietkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a uéel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vietkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji
vykonu kontroly Poskytovatel'om. Kontrola Dopliiujicich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne
formou administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zikona
o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenéach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podla podmienok upravenych v lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny poZadovat’ od Prijimatela spravy a informécie viaZuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendch a) aZ d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informécie
poskytnut’, pri¢om zo strany Poskytovatela nesmie ist’ o Sikanézny vykon prva.

Neuplatiiuje sa.
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12.

Prijimatel’ je povinny informovat' Poskytovatefa o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zctovacej
faktary a pripadne d’alsej podpornej dokumentécie vo forméte Doplitujucich tdajov k
preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o
dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.
v Prirucke pre Prijimatel’a.

Clinok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

N e A

9.

10.

Prijimatel je povinny pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych
vtomto &lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikdcie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informéacie:

a) odkaz na Eurépsku uniu a znak Eurépskej Gnie v sulade s poZzadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujuceho
oznadenia: EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, pri¢om odkaz na prislusny
fond sa vykond formou nasledujiiceho vyhlasenia: ,, Tento projekt je podporeny z
Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja;

¢) logo Integrovaného regionalneho operatného programu.

Ak mé Prijimatel' zriadené webové sidlo, je povinny pofas Realizdcie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi
byt primerany vy$ke poskytovaného NFP amusi zdoraziiovat finanéni podporu
z Eurdpskej tnie.

Neuplatiiuje sa.
Neuplattiuje sa.
Neuplativje sa.

Prijimatel’ je povinny zaistit' informovanie verejnosti poCas Realizacie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(minimélnej velkosti A3) ato na mieste lahko viditefnom verejnostou, ako s vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie vzmysle Manualu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je su¢astou Metodického pokynu Uradu vlady SR ¢&. 16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

Neuplatiiuje sa..
Prijimatel sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch

Projektu, ktoré sa tykaji Realizacie aktivit Projektu asi uréené pre verejnost’ alebo
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11.

12.

udastnikov, vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich G¢ast’ na
realizovanych aktivitich Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismend a) aZ c) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumenticie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavézuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP.
Uttovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznaCovat’ v zmysle odseku 2. tohto €lanku VZP.

Poskytovatel' je opravneny uréit’ bliZ$ie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikidcie v Manudli pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouZit’ graficky Standard pre opatrenia
voblasti informovania akomunikicie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a
komunikéciu, ktory je sudastou Metodického pokynu Uradu vlady &.16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel sa zavidzuje, ze pogas Realizacie Projektu a UdrZatelInosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku zhladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujiicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
.Nehnutelnosti na realizdciu Projektu®). To znamena, Ze Prijimatel musi mat k
NehnutePnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vzt'ahujicich sa na tarchy ainé prava tretich os6b viazucich sa
k NehnutePnosti na realizaciu Projektu. Z pradvneho vztahu Prijimatela
k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu neru$ene a plnohodnotne uZivat’ pocas Realizacie
Projektu a poéas Udrzatenosti Projektu. MdZe pritom ddjst’ aj ku kombinécii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mdzu navzijom
menit’ pri dodrZani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu
a UdrzateI'nosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho &asti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(1) bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie
audrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvélenej ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrZani pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci, ak
st relevantné,

(i) ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatel'ného na Prijimatel’a podl'a
jeho S$tatutirneho postavenia (napr. Zékona o uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,
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(iii) nadobudne od tretich 0sdb na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov

@iv)

)

a podmienok obstardvania uvedenych vé&lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, musi byt novy
a nepouZivany, priom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, €o i len z asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny prdvny vztah anasledne ho opat’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ ozna¢i jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pofas Realizicie
Projektu a UdrZzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajticich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8
a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym prdvom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prdva na ochranu designu,
prava na ochranu tZitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom dufevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej Gi¢elom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpetenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt oprdvneny vrozsahu, vakom to nevylutuju
vieobecne zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo
vykonéavat’ prava z priemyselného vlastnictva v sivislosti s Projektom na
zéklade vecne, miestne a &asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sthlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykonévani iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodato&ny alebo osobitny suhlas autora na uplatilovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny suhlas majitela prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva (vritane priemyselného
vlastnictva), v dosledku &oho bude Prijimatel opravneny vietky prava
dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat’, uZivat, pozivat,
§irif, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, d'alej vyvijat' a
chranit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovolny udel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest' & poskytnit’ &iastoéne alebo v celosti tretej osobe, pri¢om
takéto licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. V zmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,

vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel'a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poZziadaviek Prijimatela aktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
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ponuka aj inym osobam, Prijimatel ako nadobiidatel musi byt opravneny
vrozsahu, vakom to nevyluéuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykonavat' prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ uéel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpeéit' UdrZatenost’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vztahujice sa
k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo zdbévodu pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit
vSetky moznosti, ktoré mu umoziiuje pravny poriadok, vritane Upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohladneni $tandardnych
licenénych podmienok vztahujicich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchddzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a pocas Realizacie Projektu a poc¢as Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby,
v celku alebo ¢iastoéne, s vynimkou vyplyvajlicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto €lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

¢) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby (vratane zaloZného prava),
okrem pripadu, ak podla PoskytovatePa nema vplyv na dosiahnutie Gcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciela Projektu podla
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavdzkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvajt  zo  zmluvnych  vztahov s Financujicou
bankou/Financujicou institiciou;

d) zataZeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicou
bankou/Financujucou institiciou.

3. Prijimatel je povinny aktkol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
aZ po udeleni prechadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré
sa vzt'ahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevzt'ahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze Ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlicha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel' overi sulad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného sihlasu.
Poskytovatel’ moZe udelit’ sihlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu vztahovat’ na
urdit( ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho
nebudll vztahovat’ vobec. Takyto sihlas mdZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realiz4ciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z ddvodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze splitat podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii)
a v odseku 2 pismena a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O stihlas podla tohto
odseku 3 ziada Prijimatel’ Poskytovatel'a, priCom st¢astou ziadosti je dosledné vecné
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odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie stihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o stihlas
zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatela podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) apodla
odseku. 2 pismena a) aZ d) tohto &lanku méZe v zavislosti od rozsahu porulenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruenie povinnosti viaZe, predstavovat’
Podstatni zmenu Projektu, s ohladom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az3 tohto Clanku Prijimatel’ zarovefi
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok mdZze zakladat’ Statnu pomoc
v zmysle €lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v ddsledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vyméct
vratanie takto poskytnutej 3tatnej pomoci spolu s Grokmi vo vyske, v lehotach
a spdsobom vyplyvajiicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutG konanim alebo opomenutim
Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v stilade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnit’ Poskytovatel'ovi a prislunym orgédnom SR a EU vietku
dokumentéaciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroveii udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR aEU pravo na pouzitie
tidajov ztejto dokumentacie na tucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohPadneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo
vykonanie pravneho ukonu v suvislosti sMajetkom nadobudnutym 2z NFP bez
predchadzajuiceho pisomného sihlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku
VZP, sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Z¢ Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a vSeobecne zdvdznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clinok7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym siGhlasom Poskytovatela postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajliceho sa vyznamnejsej zmeny, za sucasného splnenia podmienok
uvedenych v &lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia. Prijimatel spolu s od6vodnenou Ziadostou o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel je
nasledne opravneny vyZziadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat
o poskytnutie doplfiujucich informécii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sihlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut Poskytovatelovi
pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie
byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spésobom uréenym Poskytovatelom. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané
podla predchadzajiicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v osobe
Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatel'a
sthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo¢i Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom
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rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvéznosti na §531 anasl. Obcianskeho
zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky Prijimatela voci tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajiiceho suhlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa
povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo€nosti, ktoré je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
urCené vo Vyzve a zaroveil tito zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na €lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej $truktire Prijimatel'a
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat od
Prijimatela aktkolvek Dokumentdciu alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutoénosti, i zmenou vlastnickej
Struktiry Prijimatela do$lo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
poZzadovant Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom
urCenym Poskytovatelom tomuto poskytnit’. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informacii vyziadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ voci
Prijimatel'ovi zmluvnu pokutu podrla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postapenie pohPadavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postlipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajlicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
o zriadeni zaloZného prava) zPoskytovatela na iny orgin zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZiuju prislu§né pravne predpisy SR
upravujuce jeho pdsobnost’ a pradvomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti s upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clanok8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukonéit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel je povinny
pri zamysPanej zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat
v stlade s ¢lankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukdzat splnenie podmienok Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.
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Deii Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formuldr v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaevidovat' do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ
(v) definicie Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v €lanku 1 odsek 3
VZP. Ak Vyzva umoZiiuje Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v Case
predchadzajicom Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutotne zacal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred u¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je
povinny zaevidovat’ formular Hlasenia o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom do
ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porufi svoju povinnost' ozndmit Poskytovatelovi Zalatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizicii
aktivit Projektu v ITMS2014+, za Zagatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje
defi, ktory vyplyva z akcepticie zmeny terminu Zacatia realizicie hlavnych aktivit
Projektu podla &lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoéne zacal. Ak k zmene terminu
Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklade ozndmenia zmeny podla
predchadzajucej vety nedoslo, za takyto del sa povaZuje deit uvedeny v prilohe €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany deti Za&atia realizicie hlavnych aktivit Projektu
(prvy deft kalenddrneho mesiaca), a to bez ohfadu na to, kedy s Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zagal. Prijimatel je opravneny pozastavit' Realiziciu
hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz4cii hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost
vylu¢ujica zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapotitava
do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukondena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
podla pravnych aktov EU, t. do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zéklade ozndmenia
Prijimatela o pominuti OVZ zabezpe¢i upravu harmonogramu Projektu uvedeného v
Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu menej
vyznamnej zmeny podla €. 6 ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup podl'a tohto odsek 3 sa
bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP
z dovodu OVZ (ods. 6 pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit Realiz4ciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do ome3kania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej zéklade alebo v suvislosti s fiou sdm alebo ho realizuje iny na to
opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeSkania
Poskytovatel'a; v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty
a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie
tikonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizdciu hlavnych aktivit
Projektu po méarnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel
povinnost’ zacat’ konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajucej vete
potita odo dita splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného nariadenia.
Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom.
V pripade, 7¢ Poskytovatel' vykond predmetny ukon alebo postup, diiom, kedy sa
dozvedel o vykonani tohto {ikkonu alebo postupu je Prijimatel povinny pokrafovat
v Realizécii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finan¢nej kontroly verejného obstardvania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatel'a.
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Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyisie predi%i o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizicia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéend najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutotnost podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatelovi pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a/alebo skutoénosti podla odseku 4 tohto €lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skuto&nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4, k ¢omu priloZi prislusna
dokumentéciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutognosti podla odseku 4. Dorucenim
tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavajii G&inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
vsak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbvodov pozastavenia podPa odseku 3 tohto <&ldnku, Prijimatel
Poskytovatelovi jednozna¢ne preukaZe skor$i vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto €lanku VZP Prijimatel’ uvedie, €i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel v ozndmeni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpolte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované Ziadne hlavné aktivity, m4 sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastavaji G¢inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deii
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny deii po uplynuti lehdt na preplatenie podanej
ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lénku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doglo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravaymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti tychto leh6t;

d) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto Elanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deil pozastavenia prvy kalendarny deil po
uplynuti tychto lehét (prvy defi omeskania Poskytovatel'a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dbésledku &oho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.
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6.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do

doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, ak

Poskytovatel' neodsttpil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstrénenia
tohto porusenia zo strany Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zaniku

tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujuci sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v rdmci Realizécie aktivit
Projektu pred tym, ako dolo k u¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodéavatelovi doslo az
v &ase po vzniku U¢inkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto &lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpelenie zavizkov voci Poskytovatelovi

stivisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

e) vpripade zadatia trestného stihania za skutok sGvisiaci s Realizdciou aktivit Projektu

alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatelovi,
osobam konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na arovni

konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany

subjektov podFa €lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahujt
zistenia, ktoré vyZzaduji doasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukézanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak do$lo k za¢atiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej

s vnttornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla &lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiiovanie &lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala ¢lenskému Statu
pozastavit akikol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
o zlugiteInosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel mdZe pozastavit poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia aak k odstraneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny
vsiulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finan€ného riadenia ana to
nadvdzujucimi Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ financnii opravu Casti NFP.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Dorucenim tohto ozndmenia
Prijimatel'ovi nastavaju 0¢inky pozastavenia poskytovania NFP.
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10.

11.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vritane vSetkych procesov stym
suvisiacich podla odseku 6 pism. a), b), ¢) alebo g) alebo podfa odseku 7 tohto ¢lanku
a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa
pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dojde
k automatickému pozastaveniu Realizicie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa
v takom pripade nedostdva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy
o poskytnuti NFP aPrijimatelovi nevznikd Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatel'a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto €lanku VZP. Zaroveti pre taky
pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladad pocas
obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky
nebudli povaZzované za opravnené, pretoZe nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré
vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’Ze Realizacia hlavnych aktivit
Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynaloZené vydavky
nebuda Prijimatel'ovi preplatené, ato aj bez ohladu na zavizky, ktoré moéZu v tejto
stvislosti Prijimatefovi vzniknit' najmd v stvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatemi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podla
odsekov 6 pism. a), b), €) alebo g) a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaji len
v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny,
ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnut’ mu vSetku poZadovanu nevyhnutna sicinnost’
v stilade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét’ pokracovat’
v Riadnej Realiz4cii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujtice
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v tej
dasti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
su podra prilohy ¢&. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ast'ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadviznosti na oznamenie Prijimatel'a podla odseku 5 tohto ¢lanku
VZP. Zhladiska posidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku 6
tohto ¢lanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto €lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky, ak sicasne nedoslo k poruseniu povinnosti
Prijimatela, alebo

b) doflo k zdniku OVZ, ktoré st vzmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekdzkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany pravny uUkon alebo akakolvek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajtcich sa Nezrovnalosti a zaroveti podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel’a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutoénosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
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12.

13.

14.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismena
a) ac) vyssie, sa do doby Realizcie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas
ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizicie hlavnych aktivit
Projektu nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zéniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

V kadom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z ddvodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, &i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten el je Prijimatel povinny na
poziadanie Poskytovatela preukdzat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajtcich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zévizkov
tykajhcich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych
vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ si obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekaZka, s ktorou su tieto G¢inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ,
je Prijimatel povinny jednozna&ne preukazat’ a ozndmit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukon¢it riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukon&enie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a ziroveri splnenim zdvizkov oboch zmluvnych strin, ¢o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pri€om zavézky sa
povaZuju za splnené podl'a €lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukondenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, e pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zikonnika o odstipeni od zmluvy (§344 anasl. Obch. zdk.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaj zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v &ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na u&el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

b) Na ugely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NEP zo strany Prijimatel’a povaZuje najmaé:
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ii)

iif)

iv)

v)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatel'a, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie Gfelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sifasne
nepdjde o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysie podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢lanku 6 zmluvy, v élanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
a v lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva zobjektivneho hladiska splnena, ale inym
spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto¢nost’, ktori Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povazovand za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je
povaZovand za podstatné poruSenie zmluvy, ma tak zdvaZne negativny dopad na
Realizdciu aktivit Projektu a/alebo Udrzate'nost’” Projektu a/alebo el Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajlicich informacii Poskytovatelovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zékladom je skuto€nost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat’ inak, alebo na ziklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel' vykonal tikon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre ucely uréenia vySky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

ak Prijimatel’ nezaCne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiuceho
zaliatok prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podla €lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neukonéenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizacie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v predizenej lehote po akceptovani alebo schvéleni zmeny tykajiicej sa predizenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu; o podstatné poru$enie Zmluvy o poskytnuti
NFP nejde, ak Prijimatel’ oznamil prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v rdmei opravneného obdobia a boli splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle
¢lanku 6 odsek 6.8 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané
vzdy, ak dojde k neakceptovaniu alebo k neschvéaleniu prediZenia doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenému v €lanku 6 odsek 6.8 pism. a) a c) zmluvy,

viii)  porulenie zavizkov tykajlicich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizicie

aktivit Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizicie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie uéelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmid o zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z
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iXx)

X)

X1)

ddvodov na strane Prijimatela, ak ho nie je moZné podradit’ pod dévody uvedené
v ¢lanku 8 VZP, porulenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6
zmluvy, nedodrZanie skutonosti, podmienok alebo zavizkov tykajlcich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

poruSenie zdvdzkov tykajuicich sa obstarania tovarov, sluZieb apric vramci
Projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, vzikone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a §41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; poruSenie zavizkov sa vztahuje najmd na porulenie
zékazu konfliktu zAujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom
postupe obstardvania v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a PoskytovatePom, na existenciu koluzie alebo akejkolvek formy dohody
obmedzujticej sutaz medzi uspe$nym uchadzalom a ostatnymi uchadzacmi alebo
Uspe$nym uchddzafom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstardvania, ktoru identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v &lanku 12 VZP v rdmci vykonéavanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruSeni zikona &.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sita’e a o zmene a doplneni zdkona
Slovenskej narodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizicii ministerstiev a ostatnych
tstrednych organov 3tatnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov alebo zdkona €. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodaérskej sutaze a o zmene
a doplneni niektorych zakonov; k aplikacii tohto bodu ix) moéZe dojst’ kedykol'vek
podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie
prislu$ného Statneho organu alebo v nadvéznosti na vykonanu kontrolu Prijimatel’a,
bez ohPadu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vztahu kProjektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezatne VO alebo iny spsob obstardvania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodévatela najneskdr do 45 kalendarnych dni od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote po
akceptovani menej vyznamnej zmeny podla &lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi)
zmluvy alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od
ukon&enia zmluvy s Dodavatelom z predchadzajiiceho VO alebo do 45 dni od
dorudenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktord obsahuje ozndmenie
Poskytovatel'a v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel' v lehote do 30 dni odo diia dorudenia oznimenia o sulade alebo
nesulade predlozenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirucke pre Ziadatelov/prijimatefov upravujicej kontrolu VO a
obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstardvaniu nezverejni oznamenie o zafati Verejného obstardvania vo
Vestniku verejného obstaravania, ani nepoZziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
od6vodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukédZe spachanie trestného Cinu v stvislosti

s Projektom, a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena
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c)

d)

e)

staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zdujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skon3tatuju
aj bez st'aZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xiii)  porudenie povinnosti Prijimatelom podl'a ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
kon3tatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéiznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohFadu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanije alebo opomenutie konania Prijimatel'a alebo inych osdb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle &lanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizdciou aktivit Projektu
alebo s UdrZatelnostou Projektu, ktoré je povaZzované za Nezrovnalost' v zmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takdto Nezrovnalost’ sa povaZuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) neuplatiiuje sa;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii) poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, &lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v &lanku 2 ods. 2.10
zmluvy;

xviii) ak nedo$lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadviznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznalené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny stihlas Poskytovatel'a
v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany
Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto stihlas.

PoruSenie d'al$ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZuju za podstatné porudenia, si nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbyto&ného odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, %e s ohfadom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, mdZe vykonaniu odstapenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost vykonat' kontrolu u Prijimatel’a, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu preto
Prijimatel' sthlasi stym, Ze na rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytoéného odkladu® zahfiia dobu,
po ktord su vpriamej nadvidznosti vykondvané ukony Poskytovatelom podla
predchadzajucej vety. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend odstupit, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni svoju
povinnost' ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta
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v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodatoénu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného
zakonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u€inné diiom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
doruCovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvnd strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstépit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspoii jeden rok. V pripade objektivnej nemozZnosti plnenia (nezvratny zdnik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchidzajicej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postupovat’ podl'a prislu$nych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zikonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maji platit aj po skonCeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd prdvo apovinnost poZadovat vratenie
poskytnutej &iastky NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v &lanku 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do ome3kania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porufenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
sthlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

j) 'V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zéklade
Ziadosti Poskytovatela vratitt NFP alebo jeho &ast. Tato povinnost' Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢&lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznaCujucom
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvaddza, Ze Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho cast’.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ siihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost vratit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla €lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
mdZe Prijimatel’ tuto vziat' spat’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dfia, kedy je vypoved dorufend Poskytovatelovi. Poas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju tikony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych
prav apovinnosti, najmi Poskytovatel vykond tkony vztahujice sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnat’ vietku potrebnu si¢innost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v ddsledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h)
tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Prijimatel sa zavizuje:
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b)

c)

d)

€)

g)

h)

i)

vratitt NFP alebo jeho cast, ak ho nevylerpal podla podmienok Zmluvy
oposkytnuti NFP, alebo ak nezuétoval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zélohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa
uplatni na uhrmnu sumu celkového nevylerpaného NFP alebo jeho ¢&asti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratitt NFP alebo jeho d&ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
oposkytnuti NFP aporuSenie povinnosti znamend poruSenie finan¢nej
discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢&ast’ systémom
refundicie alebo na dhrnni sumu celkového NFP alebo jeho &ast
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v shvislosti s Projektom bolo poruSené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) atoto porulenie
znamena Nezrovnalost’ anejde o poruSenie finanénej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpo&tovych pravidlach alebo o zmluvni
pokutu podla &lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutoénosti, Ze za
Nezrovnalost' sa povaZuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak
Prijimatel' takyto NFP alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7
Zékona o rozpocCtovych pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnt sumu Nezrovnalosti,
vrétit’ NFP alebo jeho ¢ast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstardvania atoto poruenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok
verejného obstardvania alebo pravidld a postupy vzt'ahujuce sa na obstarivanie
sluZieb, tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstardvanie nespada pod zakon
0 VO; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zakaz nelegdlneho zamestnavania podla
§ 33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podPa § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,
vratit NFP alebo jeho &ast' vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vrétit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pogas Realizicie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem
podPa ¢lanku 61 vieobecného nariadenia; vratit” iny &isty prijem z Projektu
v pripade, ak bol poc€as Realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevySujtica 40 EUR podl'a
§ 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplattiuje,

odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zékona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na ziklade tGro&enia poskytnutého
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NFP (dalej len ,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP
systémom zélohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevySujica 40
EUR podra § 33 odsek 2 zdkona o prispevku zESIF sa vtomto pripade
neuplatiiuje,

j)  ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvalenej hodnote, ato
umerne so zniZenim hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitim, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného
Meratel'ného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoétu sumy, ktord mé Prijimatel
vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

k) vratit preplatok vzniknuty na zéklade zi¢tovania Preddavkovej platby
najneskdr spolu s predloZenim dopliiujticich udajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto &lanku
VZP sa Prijimatel’ zavizuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za uctovné
obdobie) podfa odseku 1 pismeno h) tohto &lanku VZP sa Prijimatel’ zavézuje vratit’ Cisty
prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend Gctovna
z4vierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia utovnej zavierky
auditorom v stlade s ustanoveniami zakona o u¢tovnictve o overovani G¢tovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola G&tovnad zavierka auditorom overend. Prijimatel sa
zavizuje ozndmit aj cez verejnii Sast ITMS2014+ Poskytovatelovi prislusni sumu
vynosu alebo ¢&istého prijmu najneskér do 16. janudra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend u¢tovnd zavierka, resp. v ktorom
bola uétovna zavierka overena auditorom a poZiadat Poskytovatela o informéciu
k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. U¢tu, variabilny
symbol). Poskytovatel' zaSle tito informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii
thrady Prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a V&as v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az
7 tohto &lanku VZP sa nepouZiji. Ak Prijimatel &isty prijem alebo vynos Riadne a V&as
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho €asti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) aZ g) a pism. j) tohto
¢lanku VZP ana Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podla
odsekov 3 az 7 tohto &lanku VZP vzt'ahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho &ast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto €lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi
Poskytovatef v ZoV, ktori zaSle Prijimatefovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zaviznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho
asti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Casti
ITMS2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikaénou elektronickou spravou zo systému [TMS2014+ na
e-mailova adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord mé
Prijimatel’ vratit a zarovei ur¢i &isla GGtov, na ktoré je Prijimatel povinny vrétenie
vykonat'..
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Prijimatel’ sa zavdzuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedenu v ZoV do 60 dni odo diia
doruéenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Dei dorudenia vo verejnej
gasti ITMS2014+ je totozny s diom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlZnikovi® v
systéme ITMS2014+. Ditom nasledujticim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti
ITMS2014+ zacina plynat’ 60 diiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade
zO¢tovania Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskdr spolu s
predloZzenim Dopliiujacich Gdajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami porulenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bol NFP poskytnuty prislusnému spravnemu orgénu (ak ide
o poruSenie finanénej discipliny) alebo

b. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bol NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zékona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladdvku na vritenie asti NFP alebo jeho &asti uvedenej v ZoV na
prisluinom orgéne (napr. na stde).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Get; Prijimatel,, ktory
je 3tatnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby
na ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v suilade so Ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho €asti formou platby na et je Prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpod&tového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je
Statnou rozpoctovou organiziciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pohl'addvku Poskytovatela vo¢i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho &asti a
pohladavku Prijimatela vo&i Poskytovatelovi na poskytnutiec NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzijomne zapoditat podla podmienok § 42 zikona o
prispevku  zESIF. Ak k vzajomnému zapo&itaniu  neddjde z dévodu nesthlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréent vZoV uZ dorudenej
Prijimatel’ovi podl'a odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doruéenia oznamenia
Poskytovatela, Ze s vykonanim vzdjomného zapotitania nestthlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podr'a toho, ktora okolnost’ nastane neskér. Ustanovenia
odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. najneskor do 3 dni tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predloZit’ Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tiito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 5 aZ 10 tohto &lanku
VZP; ustanovenia tykajtice sa ZoV sa nepouZiji.
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10.

11.

12.

13.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanu
skutodnosti uvedené v &élanku 140 vieobecného nariadenia, ato o &as trvania tychto
skutoénosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho &asti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred
realizovanim uhrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej
&asti ITMS2014+ (z ddvodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizicii Ghrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

AKk Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne Uéty alebo pri uskuto¢neni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zédvizok Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy voli Poskytovatefovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladivke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohl'addvkam Poskytovatela vo&i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dévodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapotitat’ akiikol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho ¢asti podla odseku 4
tohto &lanku VZP sa uplatni 120-dfiova lehota, ak &o i len defi pévodnej 60-dfiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situdcie podl'a § 56 ods. 1 zdkona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-dtiova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho asti. Zaciatok plynutia 120-
dfiovej lehoty je totoZny s ditom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. zatiatok plynutia
lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je u¢tovnou jednotkou podla zakona &. 431/2002 Z. z. o ctovnictve
v zneni neskor3ich predpisov sa zavdzuje utovat o skutoénostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych u&toch v &leneni podfa jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme?® v &leneni podFa jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych u&tov v ¢&leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v stistave podvojného uctovnictva,

b) v G&tovnych knihdch podla § 15 zakona €. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a &iselnym oznaCenim Projektu v
Gstovnych zéapisoch, ak uétuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

w

Prijimatel’, ktory nie je utovnou jednotkou podla zdkona & 431/2002 Z. z. o
uétovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v uétovnych knihach podlra § 15
odsek 1 zdkona &. 431/2002 Z. z. o udtovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
o Gétovné knihy pouZivané v ststave jednoduchého G&tovnictva) so slovnym a &iselnym

?Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zédkona ¢. 431/2002 Z. z o G¢tovnictve v
zneni neskorSich predpisov.
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7.

oznaCenim Projektu pri zdpisoch vnich, priom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zavizkov sa primerane pouZiju

ustanovenia zdkona €. 431/2002 Z. z. o utovnictve v zneni neskorSich predpisov
o u¢tovnych zapisoch, i¢tovnej dokumentécii a spdsobe ocefiovania.

Zéaznamy v GCtovnictve musia zabezpeCit' Udaje na Ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizdcii  Projektu, vytvorit' zéklad pre narokovanie platieb
a ul'ahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych orgénov.

Prijimatel’ uchovava a ochrariuje G¢tovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zdkonom &.
431/2002 Z. z. o GCtovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
19 VZP.

V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatefa podla &lanku 72 vieobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania ¢&istych
prijmov z projektu podla &lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u
Prijimatel’a, a to na ucely zdokladovania a preukédzania skuto&nosti tykajtcich sa ¢istého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak mé Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo 0zemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ Gi¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého m4 sidlo alebo miesto podnikania.

Neuplatiiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najmai:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

¢. Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d. Orgén auditu, jeho spolupracujtice orginy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Orgén zabezpecujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pismendach a) aZ f) v sulade s prisluinymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn &innosti Poskytovatela anim prizvanych osob,

ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, stlad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
udajov predloZenych zo strany Prijimatel'a a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a prévnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodérnosti, efektivnosti, Gi¢innosti a uéelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvana vsulade so zakonom o finanénej kontrole aaudite ato najmi formou
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administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak s kontrolou vykonavanou formou administrativnej finantnej kontroly
povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel' Prijimatelovi navrh &iastkovej spravy zkontroly/ navrh spravy zkontroly,
pricom Prijimatel je opravneny podat’ vlehote uréenej oprdvnenou osobou pisomné
nédmietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odport¢aniam, k lehote na predloZenie
pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie
pridin ich vzniku (dalej len ,,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni,
uvedenym v navrhu Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly . Po zohladneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal nimietky v lehote) zasiela
Poskytovatel' Prijimatelovi &iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje
vietky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finanénej kontrole a audite. Kontrola
aaudit su skontené dilom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim ¢iastkovej spravy je
skontena ta4 &ast kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavena/zastaveny z ddvodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit alebo ich Cast je
skon&end/skon¢eny vyhotovenim zdznamu s uvedenim dbvodov jej/jeho zastavenia.
Z4znam sa Prijimatel'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel sa zavizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zdkona o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je po¢as vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukdzat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislu$nych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpe&it' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
aplnit vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvajii najmi zo zakona o finan¢nej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdZu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla €lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa prediZi v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené
v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skuto&nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zG¢tovanim v pripadoch
stanovenych &lankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najméd
v zdkone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavdzuje informovat Poskytovatela o zalati akejkolvek kontroly/auditu
osobami podla odseku 1. tohto &lanku odlisnymi od Poskytovatel'a a si€asne mu zaSle na
vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument
z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vy3etrovania/konania tychto osdb zakladajucich
pravo Poskytovatel'a pristipit k postupu prebiehajiceho skimania podla Systému
finan&ného riadenia. Plnenim informaénej povinnosti Prijimatelom podl'a predchadzajucej
vety nenadobtda Poskytovatel Ziadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijat’ opatrenia na
ndpravu nedostatkov  zistenych kontrolow/auditom v zmysle Ciastkovej spravy
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10.

z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdrovefi povinny zaslat osobdm opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykondvajicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na nipravu zistenych
nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na
vyzvu Poskytovatel'a/inych oprdvnenych os6b na vykon kontroly/auditu predlozit
dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni. Plnenie informaé¢nej povinnosti
Prijimatela podla ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v &asti tykajicej sa povinného
informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych
kontrolnych orgénov) plati vnezmenenom rozsahu, priom tam uvedeni informa&na
povinnost’ Prijimatel'a mdZe byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu &iastoéne alebo tplne
splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajucej vety. Prijimatel je zrovefi povinny
prepracovat’ a predloZit' v lehote urfenej oprdvnenou osobou pisomny zoznam prijatych
opatreni, ak opravnena osoba vyZadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto &lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto &lanku sa
vztahuje aj na vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skuto&nosti, bez ohladu na
druh vykonanej kontroly/auditu, pri€om pri vykondvani kontroly/auditu su Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto Elanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zdvermi predchadzajicich kontrol/auditov.
Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit prijaté
opatrenia) vyplyvajlce ztychto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost' Prijimatel’a
vratit NFP alebo jeho &ast, ak tato povinnost vyplynie =z vysledku vykonanej
kontroly/auditu kedykolI'vek pocas uinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vysledkom predchadzajticej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informécii o Projekte vyuZiva aj
osobitné néstroje vytvorené intiticiami/organmi EU alebo SR, vritane nastroja
ARACHNE, a to najmé za ui¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zdujmov.
Prijimatel’ sthlasi s tym, aby udaje tykajlice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi,
boli sti¢astou systému ARACHNE a vyuzZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zdroven
zavizuje poskytnit' Poskytovatefovi akékolvek dopliujuce informacie, ktoré bude
Poskytovatel' poZadovat’ v suvislosti s preetrovanim informacii ziskanych v ramci systému
ARACHNE.

Clinok 13 ZABEZPE(VTENIE POHIADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo poas uinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit’ budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel sa zavdzuje takéto zabezpeCenie poskytnit vo forme, spdsobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. ZabezpeCenie sa vykonédva prioritne prostrednictvom vyuZitia zalozného prava
alebo inym vhodnym zabezpe&ovacim prostriedkom, ktorym méze byt v stlade s § 25
odsek 9 Zéakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatel’a.
Pre zriadenie a vznik zédlozného prava a primerane aj pre iné zabezpetovacie
prostriedky sluZiace pre zabezpecenie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP platia vietky nasledovné podmienky:
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b)

c)

d)

e)

g

zabezpedenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho tikonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpe&enia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Ob¢iansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
z4lohom méZe byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria ziloh, musi byt
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je
znamy vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici veci a sti¢et ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktord je predmetom zélohu, je 1/1,

zriadeniu zalozného prava modze dojst’ aj postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vy$3ia ako suget uZ vyplateného NFP a tej
Sasti NFP, ktori Prijimatel Ziada vyplatit na zdklade predloZenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota
zélohu musi zahffiat’ aj vy$ku pohPadavky banky na iny ako Preklefiovaci uver,
t,j. ktora sa automaticky nezniZuje v pripade thrady NFP alebo jeho Casti o tuto
uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupréci a
spoloénom postupe medzi bankou a orginmi zastupujlicimi Slovensku
republiku. To znamend, Ze v pripade postupného zriad'ovania zaloZného prava,
je jednou z podmienok vyplatenia &asti NFP preukdzanie zriadenia zéloZného
prava zabezpeCujuceho aj tito eSte nevyplateni Cast NFP, ktord bola
obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatel'a (vid' ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,

zalohom moézu byt

@) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel'a, pradva alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatel'ovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi
byt dosiahnuty sthlas vi¢siny so zriadenim zaloZného prava na
zéloh poé&itany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(ili)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so
zriadenim zalozného prava na zéloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici ~ veci  pri  dosiahnuti  sGhlasu  podla
predchadzajuceho bodu ii) alebo

@iv) veci v spoluvlastnictve o0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii)
vy§§ie za podmienok tam uvedenych alebo

W) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria
vyluéne Prijimatel'ovi,

ak si zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat

Poskytovatel'ovi kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a sGiasne je povinny do troch kalenddrnych dni
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oznamit’ Poskytovatelovi ich sti¢asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poZiada, inak sa predpokladd Ze sa nachadzajui v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt’ zaloznym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podla
pism. a) aZ g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zélozného prava v Projekte,
ktorého aspofi ¢ast’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspoti &ast’
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom uveru poskytnutého
Financujtcou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpegenie svojich zavizkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o Gvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatela aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné

podmienky:
@)

(i)

(iii)

Financujica banka zriadi zalozné pravo ako prednostny
zélozny veritel. V takom pripade Poskytovatel' zriadi zdloZné
pravo ako zdlozny veritel’ druhy v poradi. Financujuca banka si
mdZe zriadit’ zdlozné pravo aj v daliom poradi, za Gdelom
zabezpeCenia inych pohladédvok Financujucej banky, ako st
pohladavky zo Zmluvy o uvere.

Prijimatel sa zavizuje, Ze bez udelenia predchédzajiiceho
pisomného suhlasu Poskytovatela a Financujiicej banky
nezat'aZi zaloh zriadenim d’alieho zaloZzného prava v prospech
tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa bude povaZovat’ za
podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP. Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na zriadenie zalozného
prava za i¢elom zabezpecCenia a zaplatenia inych pohladavok
Financujucej banky, ak mé tato s Poskytovatelom uzatvorenti
Zmluvu o spoluprici a spolo€nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o uvere zo strany Prijimatela, alebo
2. odstapenie Financujicej banky od Zmluvy o Gvere, alebo

3. vyhlasenie pred¢asnej splatnosti pohladdvky Financujlcej
banky zo Zmluvy o tivere,

ktoré:

a) m4 alebo mdZe mat’ za nasledok spefiaZenie spoloéného
zalohu Poskytovatela a Financujiicej banky v rdmci
vykonu zédlozného prava alebo

b) spésobi neschopnost’ Prijimatela preukézat zdroje

financovania aspoii ¢asti Opravnenych vydavkov podla
schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy v3etkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP na zéklade vyzvy Poskytovatel'a,
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(@iv)

W)

(vi)

predstavuje zaroveii nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizdciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiu ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v dosledku ¢oho je
zaroveli aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast' v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznadenie i¢tu uvedeného v Zmluve o tivere alebo na
inom doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totozné s ¢iselnym oznaCenim
uctu uvedeného v Prilohe ¢ 2 Predmet podpory Zmluvy
o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo strany Prijimatela.
Bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Financujucej banky
nemdze dodjst’ k zmene &iselného oznacenia tohto uctu.

Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov ainformacii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP aleboinych zmliv uzavretych medzi
Prijimatefom a Poskytovatefom v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov poZivajucich
ochranu podra osobitnych predpisov, Financujicej banke.

V pripade, ak Financujiica banka obdrzi vytaZok z predaja

zalohu, bude sa s vytazkom nakladat’ sp6sobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajlce sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZného prava

budt dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaloZného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpeSenia v pisomnej forme, v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znidmky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozZné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel’a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpefujiicim zavizky Prijimatela
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odli$ny od majetku podla pismena a)
tohto odseku, pri¢om tento zdvizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zilozného

prava,

c) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
0s6b, ak je zalohom zabezpeCujicim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy

o poskytnuti NFP.

Pre vietky vy3sie uvedené situacie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidia:

@)

(ii)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vyS$ke obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh
a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt
najmenej vo vyske podla ods. 1 pism. €) prva a druhd veta tohto ¢lanku,

Poistenie sa musi vzt'ahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zniCenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskiimat’ poistenie
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(iii)

(iv)

4%

(vi)

majetku a su€asne urcit' d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahffiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat poas Realizacie Projektu a po¢as UdrZateInosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uzavretd a u€inna poistni zmluvu, plnit’
svoje zavizKy znej vyplyvajlice a dodrZiavat’ podmienky v nej uvedené,
najmé je povinny platit’ poistné riadne a v€as polas celej doby trvania
poistenia. Ak v rdmci doby Realizicie Projektu a potas UdrZateInosti
Projektu do6jde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novi poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmengila a aby nova poistnd zmluva spifiala
vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
uspeSne Ukondit’ realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky Udrzatelnosti Projektu a sufasne vyjadrit' rozsah su¢innosti,
ktoru od Poskytovatel'a pozaduje, ak je moZné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmd vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny
zabezpeCit, aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnosti uloZené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) aZ (v) tohto ¢&lanku 13 VZP
a Poskytovatel'ovi ztoho vyplyvajii rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit’ poistovatelovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik
zélozného prava v zmysle §151mc odsek 2 Obgianskeho zékonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zilohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je
povinny zabezpetit', aby vlastnik veci, ktory je zdloZzcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku sa povazuje

za pods
alebo je

tatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP
ho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

)

neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informéacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle &lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

neposkytne Poskytovatel'ovi informdcie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z €lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z €lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
alanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktord lehota nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podPa Zmluvy o poskytnuti NFP,
nepredloZi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost' vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych vpismene b) tohto odseku, vrozsahu a vlehote stanovenej
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v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urlenej Poskytovatelom, ktord nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnd
pokutu. Zmluvnii pokutu je Poskytovatel' opravneny uplamit’ voci Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 50 Eur za kaZdy, aj zadaty, defi omeskania, aZz do splnenia poruSene;j
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximélne vSak do vySky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola uloZena ina sankcia podPa Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstiipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a suasne, ak Poskytovatel' Prijimatel’a
vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedeni povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt krat$ia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti
NFP. Préavo Poskytovatel'a na ndhradu $kody spdsobent Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel’ zavizuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami s vietky vydavky, ktoré sii nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy aktoré spiiaju vietky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zafatia realizécie hlavnych

aktivit Projektu do Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opradvneného
&asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. februarom 2020 a boli uhradené
najneskor do 31. decembra 2023,

b) neuplatiluje sa;

)

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoétu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st
v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v stlade,

d) spiiajo podmienky oprdvnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného

e)

Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urfuju podmienky oprdvnenosti
vydavkov a v zdveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutone realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodéavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predloZenim Ziadosti o platbu, najneskdér viak do 31.12.2023
a zaroveil boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
uétovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatel'a nemusi byt’ splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
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g
h)

)

i)

k)

sa vztahuje vynimka uvedena v €lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, alebo ak sa tato
podmienka nevyZaduje sohladom na konkrétny systém financovania v sulade
s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci podla ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

su v stilade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ugelnosti;

st identifikovate'né, preukazatelné asu doloZené uStovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v sGlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktirami alebo inymi G&tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v u&tovnictve PrijimatePa v stlade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukéazanie vydavkov faktirami alebo
Gctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ doloZené
najneskor pred ich predloZenim Poskytovatelovi; podmienka uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skuto¢nost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohladom na
konkrétny systém financovania; pre ucely uhrady Preddavkovej platby, sa za Giétovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhrddzanad Preddavkova platba zo
strany Prijimatel'a Dodédvatelovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; s dodrZané pravidld kriZového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi
byt’ zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel' vykonéval kontrolu nad preddvajiicim v zmysle &lanku 3
Nariadenia Rady (ES) & 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fuzidch) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmi ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstaravania alebo pravidiel
vztahujucich sa k obstardvaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajiicich pod
rezim zdkona o verejnom obstardvani, vidy za ceny, ktoré spifiaji kritérium
hospoddrnosti, G¢elnosti, u¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z &lanku 33
Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpo&tovych pravidlach;

s vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial' pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP st zaokrthlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespliiia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP
a o takto vycislené Neopravnené vydavky bude poniZend suma poZadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvyinej &asti bude ZoP schvalend. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba oprdvnena na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajicu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vzt'ahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez
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ohladu na skuto&nost, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. Vseobecné pravidlo tykajlce sa opétovnej
kontroly/auditu uvedené v €lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opradvnenych vydavkov/Schvdlenych oprdavnenych vydavkov na Neoprdvnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1 Ukty Statnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo siikromného sektora
vratane mimovlidnych organizicii a ¢ty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutic NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (dalej len ,,G¢et Prijimatela®). Cislo ¢ty Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

2 Ukty obce

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urfeny
et vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela®). Prijimatel realizuje uhradu
Schvélenych opravnenych vydavkov zG¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

3 Ukty rozpoétovej organizacie v zriad’ovatel’skej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ur€eny
osobitny idet (d’alej len ,,0sobitny G&et), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpottu svojho zriad'ovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom uréeny udet (d'alej len ,,icet Prijimatela‘),
z ktorého Prijimatel realizuje thradu Schvélenych oprdvnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo osobitného uétu a &islo utu Prijimatela je
uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriad'ovatel
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatel’a, a vydavky potrebné na
financovanie uréenych G&elov su zabezpelené v rozpolte Prijimatel’a, zriadovatel da
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady oprdvnenych
vydavkov zinych ugtov otvorenych Prijimatelom) vramci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

4 Uity prispevkovej organizicie v zriad’ovatelskej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkovd organizicia neZiada prispevok na Realiziciu aktivit
Projektu od zriad’ovatela

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny tet (d'alej len ,,u¢et Prijimatela“) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
tihradu Schvélenych opravnenych vydavkov zG&tu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo étu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b)  ak prispevkova organizicia Ziada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ulet (d’alej len ,ulet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred
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pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoétu
svojho zriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriad'ovatel nésledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny udet,
z ktorého Prijimatel realizuje Ghradu Schvélenych oprdvnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel je povinny udrziavat' wcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zruit aZ do
finanéného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia G&tu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpovedd za tdhradu vsetkych nikladov spojenych
s realizAciou platieb na a z tohto t¢tu.

Ak ma Prijimatel' poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena G&tu Prijimatela je
moZna az po pisomnom sthlase Financujicej banky. Pisomny sthlas Financujtcej banky
podla predchédzajiicej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi do diia vykonania
zmeny uctu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundécie mdZe Prijimatel’ realizovat' thrady Opravnenych
vydavkov aj z inych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie
GCtu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi
identifikdciu tychto G&tov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st Groky vzniknuté na Géte Prijimatel’a
prijmom Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su tro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako G&et Prijimatela
osobitny et na Projekt (dalej len ,,0sobitny et na Projekt™). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom G&te na Projekt vysporiadat’ podla &lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného u¢tu na Projekt podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realiziciu aktivit Projektu mozu prechadzat' cez tento osobitny uet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskor pred vykonanim thrady
zavézku vloZit' vlastné zdroje Prijimatel'a na tento osobitny uéet na Projekt a predloZit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uétu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez tento osobitny vcet
na Projekt, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit
PoskytovatePovi vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych zdrojov
Prijimatel’a, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatel'a si zabezpedované Vecnym
prispevkom.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby médZe Prijimatel realizovat’ $pecifické typy
vydavkov aj z iného u¢tu otvoreného Prijimatelom v stlade s prislu$nymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.
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Prijimatel' je povinny oznamit' Poskytovatelovi identifikiciu iného uctu otvoreného
Prijimatefom, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov. Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirutke pre Ziadatela, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchidzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej €asti NFP z G¢tu Prijimatela na iny wcet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchddzajucom odseku a uhradou zavizku alebo thradou 3pecifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel'a, thrada opravnenych vydavkov moZe byt realizovand aj zuctov tohto
subjektu pri dodrzani podmienky existencie G¢tu Prijimatela ureného na prijem NFP.
Zaroveti subjekt v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpo&tu. Prijimatel’ je povinny ozndmit’
Poskytovatelovi identifikdciu utov, z ktorych realizuje uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujucich sa na 3pecifické vydavky a

uroky.

Clinok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast’ (dalej aj ,,platba“) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych
tctovnych dokladov / &asti u&tovnych dokladov Dodavatelov Projektu v lehote
splatnosti zaviazku Dodévatelov Projektu, resp. na ziklade drobnych hotovostnych
thrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad spravcovi dane, pricom
vlastné zdroje Prijimatel'a mdZzu byt uhradené Dodévatel'ovi Projektu aj pred pripisanim
finanénych prostriedkov na u&te Prijimatefa za poskytnuté predfinancovanie..
Podrobnosti a detailné postupy realizdcie platieb systémom predfinancovania su
upravené v prisluSnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavazuju dodrziavat’.

2. Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby vylu¢ne na zaklade Ziadosti o platbu

3.

(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v stlade s rozpottom Projektu. Prijimatel
v ramci formuldra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovant
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uétovné doklady / &asti G¢tovnych dokladov (faktura, pripadne doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kdpia) a relevantni podporni dokumentaciu,
resp. ich képiu, ktorych minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny
dokument, a to vlehote splatnosti tychto G&tovnych dokladov. Jeden rovnopis
Gi¢tovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak st su¢astou vydavkov Prijimatel’a aj
hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) apredlozi knim prislu§né uétovné doklady, ktoré potvrdzuju
hotovostni uhradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel méZe do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) zahrnit' hotovostni alebo bezhotovostna whradu
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dafiovému tradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v sulade so zdkonom <.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov a pravidlami
opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny uhradit Doddvatefom G&tovné doklady stvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskdr do 5 dni odo diia pripisania prislusnej platby na adet
Prijimatela. Urok z omeskania Uhrady zdvdzku voéi Dodavatelovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celi jej
vySku zitovat, ato do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na tuget
Prijimatela.

Prijimatel’ zi¢tuje platbu Poskytovatefovi predloZenim Ziadosti o platbu (zfi¢tovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z uétu potvrdzujicim prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujucimi skuto&nt Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zic¢tovanie predfinancovania) — vypisom zu&tu alebo prehldsenim banky
o Ghrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej
sumy. V rémci Ziadosti o platbu (zatovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné tihrady vo&i dafiovému
Gradu v pripade prenesenej datiovej povinnosti v stilade so zdkonom &. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opitovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujuce hotovostnu alebo bezhotovostni thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) mdZe Prijimatel’ predloZit Poskytovatelovi len
jednu Ziadost o platbu (zudtovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévodu vy&lenenej &asti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel povinny zOétovat’ kazddi jednu poskytnutd platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predloZit’ samostatn(i Ziadost’ o platbu — zi&tovanie predfinancovania).
Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne
(najneskdr do 10 dni) od uplynutia lehoty na zuftovanie vratit Poskytovatelovi.
Podrobnosti vratenia neziétovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislu$na
kapitola Systému finanéného riadenia .

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylucne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost,
pravdivost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu.
Ak na zdklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych Udajov uvedenych
v akejkol'vek Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimater je
povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto&nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu
platby na zéklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tdajov dozvie
Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.
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8.

10.

11.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zakona o
finan&nej kontrole a audite a &lanku 125 vieobecného nariadenia a,Prijimatel je povinny
sa na Gcely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi
pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podla predchddzajiiceho odseku Poskytovatel Ziadost’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) aj Ziadost' o platbu (ztiétovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priCom zo
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) mdze &ast’ narokovanych vydavkov,
uktorych je potrebné pokralovat’ v kontrole, vyélenit, a to v lehotach urCenych
Systémom finandného riadenia alebo inym Pravnym dokumentom.. Prijimatelovi
vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) a Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tato Ziadost' o platbu uplnd a
spravnu, a to a’? v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym
organom alen v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifika¢ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZ do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (z¢tovanie
predfinancovania) predloZend v ramci Realizécie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zivere¢na).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebichajiiceho skumania, Poskytovatel méZze po dohode s platobnou
jednotkou takito Ziadost o platbu schvalit' auhradit’ alebo pozastavi schvaPovanie
dotknutnych vydavkov aZ do €asu ukongenia Prebiehajuceho skiimania. Ak st vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajice skiimanie, zahrnuté do Ziadosti o platbu (zitovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajiice skiimanie netyka), ato az do Casu
ukonéenia Prebiehajuceho skiimania.

Clinok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

NEUPLATNUIJE SA

Clinok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel zabezpe&i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d'alej aj ,,platba”)
systémom refundécie, pri¢om Prijimatel je povinny uhradit vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu bud pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
systémom refundécie s upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodrZiavat’.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby systémom refundécie vyluéne na zdklade

Ziadosti o platbu, ktoru prijimatel’ predkladd v EUR po Zagati realizécie aktivit Projektu
a po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
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V rémei formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit’ aj uctovné doklady preukazujuce whradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu a relevantnd podporni  dokumentaciu, ktorych
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel' zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost akompletnost udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo
nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, Prijimatel
Je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutodnosti
dozvedel, vratit; ak sa o skutotnosti, Ze doflo k vyplateniu platby na ziklade
nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje
podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zékona o
finantnej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia a Prijimatel je povinny
sa na ulely vykonu kontroly riadit’ § 21 zékona o finan¢nej kontrole a audite, inymi
pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU ainymi dokumentmi Pravnymi
dokumentmi.

Po vykonani kontroly podla predchédzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
schvéli v plnej vyske, schvéli v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pri¢om &ast’
narokovanych vydavkov, pri ktorych je potrebné pokragovat’ v kontrole, mdze vy&lenit,
a to v lehotéch ur€enych Systémom finanéného riadenia a inym Pravnym dokumentom.
Prijimatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie platby iba ak poda tiplnd a spravnu Ziadost’
oplatbu, a to aZ v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifika¢nym
orgdnom, ato len vrozsahu Schvalenych oprévnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajuceho sktimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZz do &asu ukonéenia
skimania,

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

1.

FINANCOVANIA

Deii pripisania platby na G¢et Prijimatel'a sa povaZuje za defi ¢erpania NFP, resp. jeho
¢asti.

Ak nie je moné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit elektronicky cez ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predloZit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (GEtovné
doklady, vypisy z uctu, podpornad dokumentéacia vo forme rovnopisov originalov alebo
ich kopie) .
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10.

Jednotlivé systémy financovania sa mdzu vramci jedného Projektu kombinovat.
Kombinacia vietkych troch systémov financovania (systém zélohovych platieb, systém
predfinancovania a systému refundacie navzajom) je mozné pre vietkych Prijimatelov,
za dodrZania podmienok definovanych v Systéme finanéného riadenia.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rémci jedného
Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych strdn sti¢asne pouZiju ustanovenia
&l. 17a aZ 17¢ VZP pre dané systémy financovania vo vzéjomnej kombin4cii.

Ak ddjde ku kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rémci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu mdZe Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemdZe Prijimatel kombinovat’ spolu s vydavkami uplatfiovanymi systémom
refundécie a/alebo s vydavkami uplatfiovanymi systémom predfinancovania v ramci
jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost
o platbu (zu¢tovanie zélohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezné platba
— refundécia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (zGi¢tovanie predfinancovania). Pri
pouZiti troch systémov financovania vrémci jedného projektu Prijimatel oznami
identifikované rozpoctové polozky projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznalne
uréené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost’ o platbu
(s priznakom zdvere¢nd) len za jeden z vyuZzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rdmec finan¢nej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat’ pomeme z kazdého ugtovného dokladu
podla pomeru stanoveného v &lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pricom vecne
Neopravnené vydavky Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo zniZit' vySku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatel'a maximaélne vo vyske 0,01 % z vySky NFP uvedene;j
v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3
ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevySujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zédkona o prispevku z ESIF sa uplatni na
thrnna sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne ziétovaného NFP alebo jeho
asti zposkytnutych platieb, pricom Poskytovatel moZe tieto Ciastkové sumy
kumulovat a pri prekrodeni sumy 40 EUR vyméhat priebeZne alebo aZ pri poslednom
zio¢tovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnej$ie postupy apodmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych strdn tykajuce sa systémov financovania (platieb) s uréené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zévézny, ako to vyplyva aj
z &lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroveri sliZi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
strén.

Na G&ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za uhradu wétovnych dokladov
Dodavatel'ovi mdZe povaZovat aj:
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ¢ Dod4vatel postiipil
pohPaddvku voéi Prijimatel'ovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Ob¢ianskeho zakonnika,

b) thrada zaloZnému veritelovi na zéklade vykonu =ziloZného pridva na
pohladdvku Dodavatela vo¢i Prijimatelovi vsulade s § 151a a2 § 151me
Obcianskeho zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dod4vatelovi
v zmysle v8eobecne zaviznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladdvok Dodévatela a Prijimatela v stlade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak prijimatel nemdZe splnit' svoj zavdzok veritelovi, pretoZe veritel je
nepritomny alebo je v omeSkani alebo ak prijimatel] ma odévodnené
pochybnosti, kto je veritelom, alebo veritela nepoznéd, nastavaju wcinky
splnenia zdvézku, ak jeho predmet prijimatel’ uloZi do notérskej uschovy na
UCely splnenia zaviazku. VynaloZené potrebné naklady s tym spojené zna$a
veritel’.

V pripade, Ze Dodavatel posttipil pohl'adavku vo&i Prijimatel'ovi tretej osobe v stilade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci dokumenticie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujlice postipenie pohladiavky Dodavatel'a na
postupnika.

V pripade Ghrady zavizku Prijimatel'a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku Dodavatela vo¢i Prijimatefovi vsulade s § 151a az § 151me
Obcianskeho zakonnika Prijimatel’ v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujtice vznik ziloZného prava.

V pripade Ghrady zavizku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentécie
Ziadosti o platbu predlo aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekudény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade Ghrady zavdzku Prijimatela opravnenej osobe (veritelovi) na zéklade
uloZenia predmetu zdvizku medzi prijimatelom a veritefom do notérskej uschovy v
zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmci dokumentécie Ziadosti o platbu
predloZi notdrsku zapisnicu a dokumenty preukazujlice vykonanie uloZenia predmetu
zavézku do notarskej Gschovy.

V pripade zapoCitania pohl'addvok Dodévatela a Prijimatela v sulade s § 580 aZ §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zikonnika, Prijimatel
vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predloi doklady preukazujice zapodGitanie
pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpoétovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto &lanku sa
z4roveil nevzt'ahuju ani na pohladavku podra ¢l. 7 ods. 3 VZP.
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Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat’ Dokumentéciu k Projektu do uplynutia lehdt podla €lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle &lanku 12 VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku méZe byt automaticky
predizena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Porudenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto &lanku je podstatnym poruSenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislu$né uctovné doklady
st preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znéSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto &lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby
prepottu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stlade s § 24 zékona & 431/2002 Z. z. o udtovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v EUR na
et dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z G¢tu, tzn. v deil uskutoénenia G¢tovného pripadu. Tymto
kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania, z(&tovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na Gcet dodéavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referencny
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurépskou centrélnou bankou v defi predchadzajici
ditu uskutoénenia G¢tovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimate! do Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania, z(&tovanie
z4lohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia
uvedeny na uctovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (za&tovanie
predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a
kumulativne nardtavat’ kladnd a zapornu hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zaveredny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny priloZit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavere&nd). Ak zo zaveretného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moZe v ramci Ziadosti
oplatbu (s priznakom zaveretnd) poZiadat' ojej preplatenie. Ak zo zavereiného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tato
sumu vratit' v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZSia alebo rovna 40
EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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MINISTERSTVO

INVESTICH, REGIONALNEHO ROZVOJA
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Zlep$enie kvality poskytovanych sluZieb a hygienickych tandardov v kultirmom dome v obci Muzla

Kéd projektu: 302071BRQ7

Kod ZoNFP: NFP302070BRQ7

Operatny program: ;;000 - Integrovany re;;nélny opera&ny program o o
Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: o 302070 - 7. REACT-EU

Konkrétny ciel: 302070070 - 7.7. Podpora udrZatelnosti a odolnosti kulttrnych institucif

Kategérie regiénov:

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 302070070 - 7.7. Podpora udrzatefnosti a odolnosti kultarnych instittcii
Oblast intervencie: 094 - Ochrana, rozvoj a podpora verejnych aktiv v oblasti kultiry a kultdrmeho dediéstva
Hospodarska ¢innost: 23 - Umenie, zabava, kreativny priemysel a rekreacia

ITMS Predmet podpory 1z5

25.1.2023 16:11




2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

$K3856000000000904980013 Prima banka Slovensko, a.s. 4.1.2022 4.1.2030

3.A Miesto realizacie projektu

pE.  Stat Regién Vy3&i izemny celok Okres Obec
(NUTS 1I) (NUTS I) (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nové Zamky Muzla

Poznamka k miestu realizicie & 1:  Ulica: Hlavné ndmestie
stipisné / orienta&né cfslo: 709/6
katastrélne tuzemie: Muzla
parcely Reg. C, &isla: €. 365/1
___list vlastnictva éfslo: 1

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
tizemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciefova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkovi dlzka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 10
Zatiatok realizicie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 3.2023
Ukongenie realizicie hlavnych aktivit projektu (koniec realizécie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 12.2023

ak sa ich realizacia ukong&uje v rovnaky ¢as):

ITMS n Predmet podpory
J 25.1.2023 1611



5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom Gizemi OP

Subjekt: OBEC MUZLA Identifikitor (ICO): 00309125
Hlavné aktivity projektu
1. 302BRQ700001 - ZvySenie kvality poskytovanych sluZieb v kulttrnej institdcii
2. 302BRQ700002 - Zlep$enie Grovne hygienickych Standardov kultrnej instittcie
Podporné aktivity projektu
Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpomych aktivit:
Priradenie ku konkréthemu cielu: 302070070 - 7.7. Podpora udrZatelnosti a odolnosti kultdrnych inétitucif
5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného Gizemia OP
Nezaevidované
I'né ]
6. Meratelné ukazovatele projektu
» - e 1 y 4 14 -
6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu
Kéd: P0974 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Potet podporenych kultdrnych objektov €Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
U- v rémci udrZatelnosti
projektu
Celkovi cielovi hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC MUZLA Identifikator (1CO): 00309125
Konkrétny ciel: 302070070 - 7.7. Podpora udrzatefnosti a odolnosti kultarnych intitdcif
Typ aktivity: 302070070A189 - A. Investicie do obstarania a modernizacie materialno-technického a technologického vybavenia
kultdrnych institdcif
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302BRQ700002 - ZlepSenie drovne hygienickych Standardov kulturnej institucie 1
302BRQ700001 - ZvySenie kvality poskytovanych sluzieb v kultdrnej instittcii 1
» 1’ - 1’ -
6.2 Prehl'ad meratelnych ukazovatelov projektu
Kod Nazov Merna jednotka  Celkova ciefova Priznak Relevancia k HP Typ zévislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0974 Pocet podporenych kultirnych pocet 1,0000 Nie Maximalna
objektov hodnota
Predmet podpory 3z5

25.1.2023 16:11



7. Iné udaje na drovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Konkrétny ciel:
Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

PodpoloZka vydavku:
Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

PodpoloZka vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

302070070 - 7.7. Podpora udrZatefnosti a odolnosti kulttmych indtitdcil 20599189 €
302070070A189 - A, Investicie do obstarania a modernizécie materidlno-technického a 205 991,89 €
technologického vybavenia kultirnych institucif
1. 302BRQ700001 - ZvySenie kvality poskytovanych sluZieb v kultrnej instittcii 199 602,91 €
Opravneny vydavok
1.1-021 - Stavby 199 602,91 €
Memi jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
1.1.1 - Stavebné prace ks 1 199 602,91 € 199 602,91 €
2. 302BRQ700002 - ZlepSenie trovne hygienickych $tandardov kulttrnej inétitucie 638898 €
Opréavneny vydavok
2.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a stbory hnutelnych veci 6 388,98 €
Merni jednotka MnoZstvo Jednotkovd suma Suma
2.1.1 - MateridIno-technické vybavenie  set 1 638898 € 6 38;39—8 é
v boji proti COVID-19, Kultdrny dom v
Muzli

Celkova vyEka opravnenych vydavkov

302070070 - 7.7. Podpora udriatefnosti a odolnosti kulturnych instittcif

1. 302BRQ7P0001 - Podporné aktivity

nezaevidované

8.2 Rozpocty partherov

Nevztahuje sa

-
O -4
- X
=~

-

Predmet podpory
25.1.2023 16:11

0,00 €
0,00 €

Opravneny vydavok

425



8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vytka opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Vy$ka nenévratného finantného prispevku:

Vyéka spolufinancovania z viastnych zdrojov prijimatefa:

Predmet podpory
25.1.202316:11

205 991,89 €

0,00 €

95,0000 %

195 692,30 €

10299,59 €



Prltoha &, 3 k zmhuve o NFP

| MINISTERSTVO
1 A SNFORMATIZACH a RULTORY
el w SLOVENSKE) REPUBLIKY SLOVENSKE] REMUBLIKY
intsgrovany reglonéiny L
operatny program EURGPSKA UNIA
Podrobny rozpoget projektu

Naze tela

Nazov projektu

Status DPH
Ziadatel jo 2damitelna osoba v rozsahu projekty [OPH:

Opiawenost DPH

Merna Pocet  Jednothovacena  ConacelkombezDPH  Opravneny vydasoks  Spésob stanovenia zysky

jednotks  jodnotiek _bez DPH (EUR) (EUR) DPH (EUR) ipe Vecny papis vydavku Zadvodnenie nevyhnutnosti vydavhu

Nazov vydavky Skupina vydavkov

Opravnene vydavky aktivity
op frtyeh vy iduey

(Oprava ks ruénjh vyvéZonych javiskovych tahov, 60k, podia STH
91 8112. Doplnania lanovych svoriek, e tahov, \Vidavky stvisics s opravou ruénjoh|Wdavok je nevyhnutng nevyhmutny pre realizacks a
2 informatné znaienia, premazanie Kadisk, presunutie sv. batérie &. 1 021 - Stavby s 160 200000 o 225733 Rozpolet stavky foh javi iahnutie cislov projg

na fah . 2, prorébka tahu €. 7, na svetelnd baté

O 5 OS javiskovych tahov, 2&faZové skiSkal 021 - Stavhy ks 1,00 300,00 30 176 338,60|Rozpodet stavby Videvky sinisiacs 5 opravou  fuéneh| ::::Vhr:‘km ;: mn:w_y navyhnutny pre realizéciu a

Ozvutenie - rvisuvy systim

- y _ | ydavky sivisiacs s ozwdenim - ym|Vircavok § nevyhnuing pre realizéci
2p. box, 15", 3200W, 90x50, SPL 136dB, 56Hz-20kHz, 25.9¢1 021 - Stavby ks 2,00, 882,00, 1764, 1990,96{ Rozpolet stavby . iahnuti ciafow projekly.
subtwoofer, 1x18", 1600W, SPL 13548, 45Hz-150Hz. 35.4kg. vrélane [Vydavky sivisiaco s ozvudenim - vukovym |Vidavok o newyhnitny nevyhnutny pre reaizicu &
ransportnyich kofies, min 2 brzdsl 021 - Slavoy ks 2,00; 113200, 2264,00) 2565,29|Rozpolet stavby systémom  ociahnto iolov projekdu.

) . [Vydavky stvisiaca 5 ozwilenim - zvukovim|Vidavok ja nevyhnutny nevyhnutny pre realiziciita
nastaviteln konzola na bonit stenu pre SRX8131 021 - Stavby ks 2,00, 250,00 500,00} 564,33| Rozpolel stavby eystémom dosiahnusie cielov projskiu.

m:yfgls;zﬁzzmaowwmmsowmm, 20, DSP, o2ty - o o T B ccpote ity ity st ¢ contain - ko Yook fo rewyhnutn cevytutr preresiziciua
r:rztn&uz oo 2strso,4AUX 2. EQ Ghostm e T W . o P o ) [ty s conte - b Videolorantr o Tedizciua
mutiabel 20kandiov, 1644, s tavou prs ddeltolny rozplel v s |021 - Savby s 100 55000 560,00} 2076{Rozpofet stavby {amy Sities o camisnin - ""‘“”"""l m"’“’” e mii'; m‘"“".y ":’f"“"""y prereaizicisa
ronosny rack 19 pre media prabravac  bezadlové mikofsnyd 021 - Stavby ks 1.00] 120,00 120,00 13544|Rozpote stanby i e vkovim|Vdavek o newhnutng nevyhung pre reakzici [l
Shure SMW systém, BLXER + ruénj mils. SME8, rack 021 - Stavby ks 200 8700 714,00 805,87{Razpoiiet stavby e sraes S\ e mﬁ’mzwy‘? "s‘f""““‘""' pro realiziciua .
dynamicky mikrofon pre spevtet s vypinadom 021 - Stavby ks 200) %000 180 00f 203,16|Rozpotet stavby ﬁ:‘;‘g;‘"m ST 2k &mﬂ:m":ﬁmﬁmmm prereaiziciua
STOUAN PRO MIKROFON, &iemyl 021 - Stavty s 600 14,5 ) 98.19|Rozpotel sy YR oo s comgie bon ok mn;mhnmw e realzieiun

monitor, dvojpasmovy aktivny reproduktor 1000W, 10°+ 1", Blustoottn 021 - Stavby ks 200 302,00 i 20 5171 |Rozposet stavby g‘;“‘;:‘!m“"m 5 ozvudenim - Zvukovjm) z:h‘:‘l:n 1; mnﬂny skn:‘whnuwws redliziciua




Solid state/CD piayer, WAVMPAMPYWMAAAC,

Vidavky sivisiace s ozvufonim - Zvukovimi

[Vydavok jo nevyhnutng nevyhnutny pre realiziciu &

CO/SD/SDHCASBXLRRCA vistup, SPDIF coax a opt vistu 021 - Stavby 100 nm 364,56 Rozpote stenby systémom cosiatnuts colov projekiy.
Spevouy /néstojory mikttn, phantom/2AA bat, kardoida & Vydavky sivisaco s ozwudsnim  zvukowym| Vicavok jo nevyhnutny nevyhnutn pre fealizci o
ot 021 - Stavy 200) 170,03 181,67 Rozpocet stevby ey B R
—— = e
onektory, kabel? do racku audko. drobng montény matevial 021 - Stavby 100 30000 336,60 Rozpobet stavoy 3;’“"“’“‘“""“ & ozatenim - Zuukovim ;Q:r,\n J;Tg;,";g e P2 felizéciu
- = — — —
mobing kabelé3 stage, XLRNLR. 4x 10m, Bx 6m. 6 3] 021 - Stavby 100 190,00 214,45 Rozpotiet stavby gm‘;“ /e [T vt Ty ISP e g
— e e e
dusihy pasivny dirsct boxs 021 - Stavby 100 460 51,92 Rozpodel stavby :’,;::Lns“"”“ & ozaanim - 2vukovim :z::‘;‘%k J;mwnm;‘y oy prereafieli g
[pevny 19"rack s 230V distibitiorom pre Lio3enie komponentoy - i Vidavky sivisiaco s ozvusanim - o nevyhnuing nowyhnutny pro realizacis &
zamyatoin sklonenns duers pouné nSaticia na javiskut 021 Siavby 100 Ly ] Rootet stavy systémom dosiahnuti cslov projey,
——— o Yo =
reproduktoraé kabeléZ K satefitom a subbasom, 2xémma 021 - Stavby 100 550,00 620,76 Rozpotetstavby gg:"mk;n‘“"m“ & oM+ 2vikeci) Y‘Lﬂm;my’;ﬁkw ung pre reaizac 3
linstatscia, doprava, Skclenio 021 - Stavy 1.0 1400,00) 1580,13{Rozpotet stavby ::‘:'"&:“"‘s‘“‘ & ozwenim - Pl e d’:“’"‘"“mf pretoalziciua
|Textiing vytiavenie jeviaka
iaund opona dvojdeine, Zamat 350g/m2, 100% bavins, valo
samozhésavy podia.: EN 13773, hore nosné pdska s haikm, dolo ] Vidavky scvisace 5 jcavok jo nevyhnutey nevyhnudny pro rel
kapsa s olovkom 200g/m2, iasenie 50%. Pozn. 2ks - -560cm xv- |02 StBVOY 100 17030 202256 Rozpotet slevby sk dosiatvtia cielov projeKly,
540cm, farba:
(Elektrokofsjnica pe hiavnis ponu, l: 10,5m, himkova kofgiica profis
571. profil TT: 3-32mm x v-30mm, rosnost’ 90Ky, betky s loZiskovymi N - Vydavky slvisiace s Jo nevyhnulny nevyhnuthy pre realizéciu a|
Kofiskai, kotvenio po 50cm. nosné konStukai, oviédes, napsjanie |02~ S9VY 1.00 Ll ks CafRopotet ey liaviska osiahnie celov proKlu.
230M)
Drapéria prod Mavnu oponu. Zamat 350g/m2, 100% bavina. tvalo | . | o ddavok g nevyhnutr iciua
samozhSavy poda - EN 13773 horo tanice. riasenis 50%. Pozn. tks |021 - Stavby 1,00 yigm 380,04 |Rozpotet stavby mﬁ“ slviae s :i::"m u{;::&"pm"‘y ) o] Tuiny pre tpsimbol
- 5:9900m x v-90cm, farba -
Zadny hovizont, Somy, hadky - Satinmolon 320g/2, 100% bavins, | —— o s A ——
valo samozha¥avy . ONORM-B1-Q1-Tr1. hore nosné paska s 021 - Stavby 1,00 e 916,35 Rozpotet stavby x{ﬁ“:’ slisace 3 Z:s\ah:x J::';:{;‘l":g g —r g
i, doie kapss s olowkom, Pozn.: 24s - -630cm xv-538om -
| Elekdrokolajnica pre zadny horizont, o - 11,6m, hiinikova kolajnica
profilu 571, profil TT. $-32mm x v-30mm. nosnost 90kg. bezky s Vydavky sivisiace s Vdavok je nevyhnuing nevyhnutny pre realizéciu a
loiskonymi koMeskar, kofvenie po 50cm, nosnd konStukcia, oviadag, |°21 - SUavY 100 L 2538 4 Rozpote stavty [aviska dosiahnusia cielov projekiu,
napéjanie 230V
[Bogny 34l erny, hicly, Satinmolton 320g/m2, 100% bavina. tvalo o - . )
samozhaSavy poda. EN 13773 hore tharice po 20cm, dolo kepsa s |02t - Stavby 10,00 1020 00) 1128,86|Rezpote stavby :{l:”’ slisace 5 ‘z::‘m;m;“:m’ym I pre eakizick |
olovkom 2002, ofoénd $lova tytka. Pozn. &-100cm x v-510cm, '
Sufita. Gierna, hiadka - Satinmofton 320g/m?2, 100% bavina. tvalo g o g . uing
samozhéSavy cfa. ONORMBI-G1-Trf, hore tanice po 256, Pozn. 8- |021 - Stavby 200 Fy 331,83| Rozpotet stavby oy elicd o v d:fﬂ‘o;‘:u‘"w‘""'"’ pro reabzéc o
810m x 100cm
St Gorna, iacks - Satinmotion 320g/, 100% bavha, valo ) N " ] ) )
" ok !
samozhasavy dia. ONORM.BI-Q1-Tr1, hore tkanice po 260m. Pozn & [021 - Stavby 1,00 108 06 190,74 |Rozpotet stavby oy etvice 3 zﬂﬁ"l;;':;y;";gﬁmn o e redfziclua
810cm x 120cm )
|Wdavky sitvisiace 5 ydavok je nevyhnuiny nevyhnutng pre realizéciua
Monid 021 - Stavby 100 0 1602 90]Rozp e et gl
Etotromitalicia - asvotienis aviska s hiaciska
gy [Wdavky sivisiace s Wdavek je nevyhnutny nevyhnutny pre realiziciu a
[ o zamionis ot 021 - Stavty 3600 17064 192,80(Rozpocet stavby ity et o
ntraighting 17024182061 Gyan e C/S L DPR 5300 m 47 W 630 N y * seutng e redizin
11962 mm DALI (P20 white (5315 m; 47,0 W: Nowzoub osvétiens: 5315|021 - Stavby 12,00 4303 20| 494761 |Rozpocet stavby Vhiavty shiiaca s s, d:;’m:‘ﬂ';u_'"" muiny pro realizécis @
m, 47.0 W 1x21xPOBL 11-9323 3528 830 65ma)
ntralighting 17024162061 Gyon fine C/S L DPR 5300 im 47 W 830 E==—— . P ——
L1962 mm DALI (P20 whito (5315 fr; 47.0 W 1x21xPCBL11-93123  [021 - Stavby 13,00, 371332 4191,09| Rozpodet stevby ml"k";’ stuisiaca s ;{s‘ ahm;'?ﬁ”:mw nj pre realizzoua
3528 830 66m4) :
(OSMONT ELEKTRA_S K IN-174 ELEKTRA 5 K Zirovkové, 2460W, o- [ VWdavky stvisaco 5 Vdavok jo nevyhnutn nevyhnutn pre realzaciu
021 - Stavby 509 fiot 177.82|Rozp iadiske dosiatnutio cielov Frojektu.

37cm, thisazens s ochran koSem (2698 im; 21.0W,:




i 3 | = \Vydavky sivisiace 5 osvetlanim aviske 8| Vidavok je nevyhnutny nevyhnutny pre fesliziciu a
INFINITY 11 B IF28WSWRAYSHATI, IFJFOL piktogram 26 02 - Stavby " 200 5954 145,00 134.40|Rozpotel sty e ot i
’ R Vjdavky sivisace s osvelenim javiska a|Vydavok je nevyhnuiny nevyhnuing pre fealizéciu a
INFINITY I AC [F2ACS/2WR/YSIATIH, IF2FOL pidogrom 26021 - Stavby s 400 %0 184,12 207.84|Rozpoet sty [ e o ot
Monts? elektroinitalalného materdly 021 Stavhy ks 100 190,50 190,50 215,04 Rozpocet stavty E?’.‘m}’ sivisizco 5 osveflonim fvala o[ Vidawk fo_newhnuind nevyhnuing pro resfizéchs @
. i \idavky sinisiace s osvotlonim jeviska | Vydavokfo nevyrnLiny nevyhnutny pre realzéciu a
Eoktrinitalsény materél 021 - Stavey s 100 571,54 574,54 645,08 Rozpoet savby it s lioor
Adjustable wiro suspension S10F 1500 mm whto 021 - Stavey ks 3000 609 2270) 273,93] Rozpotiet stavby oty stichod & omelenin pla Vydavok o newh";:l)"mhnmw prerealzicua
Classic LEDBub 100W AGO WW FR ND 1CTHO 021« Stavby ks 1000 444 4440 50,11 Razposet stavby el ol | Vydavok fo nevyhun nevghnutny pre roalzciu a
projeky.
GyonWave G/S/SD1 ond cap se! (2 pcs) whita 021 - Stavty ks 500 324 1620 48,26| Rozpoet stavby i el viska 8 Vydavok jo nevyhnitny nevyhnutoy pre fealzéclu a
Osram DALIsco controller for touch-dim control 021 - Stavy ks 500 07 205,35 231,77 Rozpotst stavby Vidavky slvisiacs s osvallonim aviska aVidavok o nevihminy nevyhuny pra resbzich o
hiadiska | mesahnufis ciel
Scénicki osvetienie
Osvetfovact put - B8 FLX 524, oviads a2 48 zariedar, 24 R | == | Vidavokie nevymutng nevyhnutny pre realzéciua
funkSnjch faderov, 1x DMX univers 5T20MX kandio 021~ Savby ks bt 165000 1 LES2 Z|Roepocet stanty i ostanute cielov projokt.
Boéné osvetlovacia konzola v sl - T konzola pro scénické osvatienie . i " e Virdavok je nevyhnuiny nevyhnutng pre realzaciua
na botngj stene v sdie v-2,5m, §-1,5m, 6x ~Kibové ramencd 021 - Stavby ks 2,00 450,00 200 pof 1 015,80|Rozpodst stavby Vydavky sivisiace so scénickym osvatienim dosiahnutia ciefov projekiL.
Frofiovy LED roflator - Chatvet OVATION E-260WW, 230W, 3000K. om - " [Vicavakc o nevytmutny nevyhrung pre realzéciu
e e o 02 - Stavty s 400 138600 554000 262,79 Rozpoce stevoy iy v o s osvatonin |50 8 T Y
Fresnol LED z0om reflektor - Chauve! OVATION F-265WW, 1x 230W ——  |Waavok o newtnuing nowhnutny pre rosizhei o
ot o7 e eyt 021 - Stavty s 200 102500 205000 2313,76Razpotet stavby sy sividacs s scinckimaseaonin [*5521oF B Hertinand ¢
Frosnel LED zoom rofloktor - Cheuve! OVATION F-915FC, 260W, ; == ——— [ Widavok jo nevyhmutny nevyhnutny pre ealizéciu a
e Wi e o somiiet Wk 021 - Sty s 200 136300 277600 3133, 17| Rozpocet sty oy sivsson o sancgm st | FEEIoC N
Chauvet COLORsdo 2 Quad Zoom, 226, 14x15W LED, quad color == — [Wdevok jo nevyhnutny nevhnutng pro realzéciua
ke ok 021 - Stavdy s 460 52200 368800 4162,51|Rozpoet stauby ey sivisac s sciicimamtlrim (/3920 o ey e
Py LED refloktor - RGBW 18:6W, 18 x 8W LEDs 4in 1 RGBW, W o [ Vdavok jo nevyhnutny nevyntng pre ealizaciu a
o 021 - Stavdy s 890 2500 214400 2419,85{Rozpote sty Vidoey i o sarcimasvatanin | Fealok o T
Plosny LED rafloktor e pracowné osvefiris -LEDVANCE, Flood LED, = " " [Wydavok jo novyhnutny nevyhnutng pre realziciua
it § 021 - Stavby ks 200 20000 4000 451 47|Rozposet stavty Vi siisacesossriogr ostnim (15554910 Doy o
[ElokroinSatécia - Rozvazdat RIT, 20x spinany cbvod 230V pre
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Cane colkom ﬂ-vapoéha automaticky po zadanl poftu jednotiek 8 jednotkovej ceny bez DPH.

Ziadate! uvedia DPH. Siatu DPH resp. 1] tanto status méize by odisny (nepr. Ziadatel akdusin obou (nie e platoom)
DPH, eviak vo vztahu k projektu a uivanil ‘platcom DPH P ym platcom DPH), Ziadatet je povinng zohfadnir stetus DPH vo vzrahuk projeidu.,
tatizs DPH uvede Ziadatel v bunke B17 1y, 26 wberie zmanosti dnciiefpomenns.
DPH, ok fadtel
Stetus OPH = o
o - ,a zdamemou oechou DPH i o cptéunenym vidavkom,
p i DPH jo DPH opr ¥ 6 nie jo uplatnitelna inanéne] sprévy SR.
Hodnotu DPH v %, spkatnit vogi Financne] sprévé SR dobunky B18.
N ztkiads fetto idsow savypotiava W :
u ¥ 7 il 2 VySKy vy daviu.
V pripade vydaviov, ke skazky by mal byt nazov g iy pousitym v rémci @ sk Gspeinym
Zavorend)
Nazov vidavku Vpripado stavebny i o na 2 horozp * podach yp ke
podta jeho identifkevania v krycor fst hazu
Vydavky i, . neuvadzali 5a vy tesp. vykazu-vymer, ale vjdavky funkEnyeh celkov), fesp. stavebnych cbjekdoch.
V pripads, 2k poket riadkov pra zadanie vaslkjch vy i, podat riadkoy tabulky Riadky je po tak, d)yoekwysuéelzshmdainwowde»énad(y
H 0 skupinu wdavkov v siade s piichou &, 52y - Podrienky i vydavkov. Ak vj: i1 v polazky (napr. mm;emzdemémmq ZHorjchphatdd
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ie {1 andzov vzfahuje na dv rydaviy amuvPo&cbmm vydavkov.
Mernd jednotia IMernu jsdriotku stanovte s ohfadom na typ vydavku {Standardne ide o kusy - ks).
PoZet jednotiek Ziadatel uvedis polal jednatiak
Jadnotkové cena bez DPH EUSI1 Zladete! wede mﬂ«wu conu vjdiku bez DPH, Kiord o wEond ra 28ads enia vySky vydavku”
Cana celkom bez OPH (EUR) jocholik cery bez DPH-




?:.r:\g-;:y ;’3:""'“ Nizov stipca sa upravi podta idajov o statuss OPH.
Lepet (a(m) ) ¥ & § p OPH g2 vpolita automaticky (po vypineni podiu jadnotiek, jechotkave ceny baz DPH a zadan statusu DPH). Ziadatef y izt (preplsat
- s pomemou DPH (EUR).
2 roletové Islusny spbd iavyaky vydavku,
Spdsob slanovenia vyky vydavku musl redpeidovat nastedovnd hisrarchiu spésoboy stanovenia visky videvku
V pripade tovaro, prac 2 shisb, kloré su ptem\stm\ mstaravanla
1, 2k bolo ukonZené peing stanvaria vjSky vjdayu Zmiva s speSnym uchédzatom,
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Vecny popls vidavku Beic dovos:
| ek cprévneny vidavok tvorifen Cast zakezky, resp. inéh predmety, wedie 5a tu ¥ j calku (2akazke), vrdtane vypodtu vyéky vydavku zealku;
- ak bude nadobudnuty majsiok vyuzivany okrem realizécie projeklu_ai na ind aidivi i pesivist iou projeiy. doF £tu sa zahmie k do popisu sa Wedie pomernd East vidavku (v
%).
by daného vy jaho akiual jiich viastnych fechnickych kapact) a dosi cielov projeKtu. o jdavku p dmetom odbomsého hodnotenia, Z toho
| Zddvodnenle nevyhnutnostt vydavku dévodu e potrebné zdovodnit nevyhnuinast vydavky, ko 3] |edm'lrvych poloﬁak vydavku {ak rdwanlne) Vpripade, Ze sa zddvodnenie nachddza v inom sidast’ 'oNFP, wedte na i Ze vydavky,
ktoré nis st nevyhnuiné na reaizéciu a dosiahnutie cisfov projektu, sU ] vydavky,
SPOLU {celkové oprivnena vydaviy projektu) Id i & 5 I pomsmou DPH,
Dbae, prosim, wvadenjch v F Gdajmi i vo fomuts ZONFP, ako v dfSch priohdch ZoNFP Viatky tajo v { wedend s sfou na oy 4
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odborného postidenia).




6. Vzor prilohy & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finantné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Priloha & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zékazky vyhlasené podFa zakona §. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarévani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov*

* priloha &. 4 sa primerane pouZije aj pre postup uréovania finanénych oprav pre zakazky vyhlasené podla Zikona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,.zikon o VO* alebo ,,ZVO*), ak je to pre prijimatel'a vyhodnejSie a zékazky,
na ktoré sa nevztahuje posobnost ZVO

Urovanie vyiky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho &asti v nadvéznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle
ZVO. VSetky percentuilne sadzby sa tykaji pripadov, ked” konkrétme poruSenie malo alebo mohlo mat' vplyv na vysledok verejného
obstarivania/obstarivania.

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluZi na urSovanie vy§ky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho asti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finan&né opravy v nadviznosti na zistené porulenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle ZVO. Vsetky percentudlne sadzby sa tykaji
pripadov, ked konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstarivania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie su zaradené do prilohy &. 4, by sa mali riedit’ v sulade so zésadou proporcionality a podl'a moZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruleni pravidiel a postupov pri obstaravani zékaziek, na ktoré sa
posobnost’ ZVO/zékona o VO nevztahuje (tyka sa aj zédkaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finan&nych prostriedkov
na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP), RO na zaklade analogie a proporcionality postupuje podla prilohy &. 4 Zmluvy
o poskytnuti NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najbliZSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude ur€ena prisiusna finan¢na oprava.

Vyhlisenie verejného obstardvania, cia v satainvch podkladech
NedodrZanie postupov zverejiiovania | Verejny obstaravatel’ neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky alebo neopravnené pouZitie | obstaravania publikatnému uradu a UVO podla § 27 ZVO za tigelom jeho
priameho rokovacieho konania zverejnenia v eurépskom vestniku a vestniku Uvo.

Verejny obstaravatel' neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zverejnenie
do vestnika UVO v pripade bezného postupu pre podlimitné zikazky.

Verejny obstaravatel zadal zékazku priamo, bez splnenia povinnosti

! Oznagenie ,,Verejny obstarévatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatela podl'a § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan&né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

postupovat’ podla ZVO vzmysle § 10 ods. 1, o zaroveii znamena |

nedodrZanie postupov povinnosti zverejiiovania zikazky, nakolko verejny
obstaravatel’ neaplikovanim zikonnych postupov stitasne nedodr# povinnost
adekvatneho zverejnenia zaddvania zdkazky. Tieto pripady st napr.:
neopravnenost pouZitia vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 aZ 15 ZVO,
uzavretie zmluvy priamym rokovacim konanim podla § 81 ZVO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie, nespravne zaradenie zdkazky do prilohy & 1k
ZVO auplatnenie postupu zadavania zdkazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitnej zakazky, prifom mal byt pouZity postup pre nadlimitn(i zakazku
a zarovell zdkazka nebola zverejnend cez funkcionalitu -elektronickej
platformy.

Vyzva na predkladanie ponuk k zakazke s nizkou hodnotou vy3Sieho rozsahu
od 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluZieb, od 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych prac a od 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podl'a
prilohy & 1 kZVO (dalej len ,zéikazky s nizkou hodnotou vyssieho
rozsahu“), ktora bola vyhldsend od 31.3.2022, nebola zverejnena
prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Pre uplatnenie finantnej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit
podmienku, Ze zédkazka nebola vdbec zverejnena podla pravidiel uréenych
ZVO a mala byt zverejnena.

CanTRALNY
Koonpinalng
Onchn
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6. Vzor prilohy &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Verejny obstardvatel vyhlasil nadlimitnd zakazku, pridom oznimenie
o vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v eurépskom vestniku,
ale zadavanie zdkazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouZil podlimitny formulér).

Zikazka na poskytnutie sluzby, vyhlasena do 30.03.2022 (vrétane), bola
nespravne zaradena do prilohy & 1 kZVO amal byt pouZity postup
pre nadlimitnii alebo podlimitnii zdkazku, ale verejné obstardvanie bolo
vyhlasené postupom zadavania zakazky snizkou hodnotou a korekine
zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni zaslana
na mailovy kontakt zakazkvcko @vlada.gov.sk.

Prijimatel vyhlasil do 30.03.2022 (vratane) zédkazku s nizkou hodnotou alebo
zakazka bola vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a
menej finan&nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutotnenie stavebnych
prac a poskytnutie sluZieb z nenavratného finanéného prispevku (a nebolo
preukézané vyhnutie sa pouZitiu pravidiel apostupov podla ZVO), ale
prijimatel’ nezverejnil zdkazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na
predkladanie ponik alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zdujemcov.

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 zakazku s nizkou hodnotou niZSicho
rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluZieb, do 180 000 eur
bez DPH v pripade stavebnych prac ado 260 000 eur bez DPH v pripade
sluzieb podla prilohy & 1 kZVO (dalej len ,zékazky s nizkou hodnotou
niZSicho rozsahu) alebo zakazka bola vyhlasend osobou, ktorej verejny
obstaravatel' poskytne viac ake 50% alebo 50% a menej financnych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie
sluZieb z nenvratného finantného prispevku (a nebolo preukdzané vyhnutie
sa pouZitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale prijimatel v pripade
zdkazky s nizkou hodnotou niz§icho rozsahu neoslovil prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy minimdlne troch zdujemcov, resp.
neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranych
zAujemcov alebo v pripade dotovanej osoby nezverejnil zékazku na webovom
sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie ponik alebo neidentifikoval

25%

J
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6. Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan&né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

(napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov.

Zakazka vyhlasend osobou, ktorej verejny obstaravatel' poskytne viac ako
50% alebo 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z nenavratného
finangného prispevku, bola zverejnend na webovom sidle prijimatela, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost' zaslat' informéciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak
prijimatel’ zaslal informiciu o zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zékazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény). Finanéna oprava
podla tohto typu porufenia sa vtomto pripade zékaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel' oslovil s vyzvou na
predkladanie pontik, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Zakazka s nizkou hodnotou, vyhlisena do 30.03.2022 (vratane), bola
zverejnena na webovom sidle prijimatel’a, ale prijimatel si nesplnil povinnost’
zaslat' informiciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zikazka vyhlisensd osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50% alebo 50 % a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie
sluZieb z nenavratného finan&ného prispevku, bola zverejnena na webovom
sidle prijimatela, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu o
tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkvcko@vlada.sov.sk
(plati aj pre pripady, ak prijimatel zaslal informaciu o zverejneni na osobitny
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejneni
na webovom sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je
funkény).

Finan&ni oprava podla tohto typu porulenia sa v tomto v pripade zikaziek
podla predchadzajiceho odseku neuplatni, ak prijimatet oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

ConTaiiny
Koorpimalnt
OncAn
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6. Vzor prilohy & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Nedovolené  rozdelenie  predmetu | Ide o rozdelenie predmetu zékazky s cielom vyhnif sa pouZitiu postupu | 100 % vztahuje sa na
zakazky zadavania nadlimitnej zikazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky. | kazda z rozdelenych
zékaziek

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky
arealizoval tak napr. niekolko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
zverejnené.

Verejny obstaravatel' porufil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia | 25 % vztahuje sa na
nadlimitnej zékazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky, | kaZdid z  rozdelenych
ktoré boli korekine zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom | zdkaziek

funkcionality elektronickej platformy.

2 Verejny obstaravatel porufil § 6 ods. 16 ZVO, ked' namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktorych vyzva na predkladanie ponuk bola zverejnena prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku Uvo.

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia zakazky s nizkou hodnotou v rozsahu, ktoré mala byt zverejnend
vo vestniku UVO, vyhlasil niekolko zakaziek s nizkou hodnotou niziicho
rozsahu.

Verejny obstaravatel porudil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked namiesto | 10 %
vyhlasenia podlimitnej zakazky na stavebné prace s PHZ vysSou ako 800 000
eur bez DPH, vyhlasil niekolko podlimitnych zakaziek na stavebné prace s
PHZ niZ$ou ako 800 000 eur bez DPH, na zaklade &oho sa vyhol podaniu
namietok.
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6. Vzor prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nedovolené  spajanie  réznorodych
predmetov zakaziek, prifom zakazka
nebola rozdelena na &asti

Verejny obstaravatel porulil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v désledku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluZieb, ktoré nie sii nevyhnutné pri
plneni zdkazky na stavebné prace do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit' hospodarsku sutaz, ked iba jeden hospodarsky subjekt bol
sposobily predloZit' ponuku, ktora by spliiala poZiadavky na predmet
zakazky.

25 %

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ak viacero
hospodarskych subjektov na trhu bolo spésobilych predlozit ponuku, ale
zgroveti nebol predloZeny vy33i podet pontik.

10%

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ak bol
predloZeny vy3§i pocet ponuk uchadzaov, ktori splnili podmienky Ggasti a
poZiadavky na predmet zakazky.

Vy§3i polet predloZenych ponuk sa posudzuje individualne.

5%

Neod6vodnenie nerozdelenia zakazky
na Casti

Verejny obstaravatel' porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol
v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sifaznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zakazky na &asti v pripade nadlimitnej zikazky.

Tento typ poruSenia sa vi'ahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zakazky na ¢asti nebolo dostatoéné.

5%

Nedodrzanie minimalnej  zékonnej

lehoty na predkladanie ponuk®

alebo

Nedodrzanie minimalnej  zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o u&ast?

Lehota na predkladanie ponik (alebo na predloZenie Ziadosti o tiast) bola
kratSia ako minimalna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohladnit zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie
ponuk elektronickymi prostriedkami (ak relevantng).

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vatsie ako 85 % zo zékonnej
lehoty alebo lehota na predkladanie pontik bola 5 dni a menej.

100 %

% Uvedeny typ poruenia sa primerane vzt'ahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie pomik upravené v Jednotnej prirucke pre ZiadateTov/prijimatelov k procesu a kontrole

VO/obstaravania
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6. Vzor prilohy &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan&né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

alebo

Nepredizenie Ichoty na predkladanie | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vatsie ako 50 % zo zékonnej | 25 %

pontik/lehoty na predkladanie Ziadosti | lehoty, ale mengie ako 85%.

o uast’ v pripade podstatnych zmien

v podmienkach zad4vania zakazky V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vagsie ako 30 % zo zékonnej | 10 %
lehoty, ale menSie ako 50%.
Verejny obstaravatel’ nepredizil lehotu na predkladanie pontk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o udast v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadévania zakazky (napr. Gprava podmienok ii€asti, ktora zabezpetuje Sirdiu
hospodérsku sutaz) alebo nepredlzil dostatotne lehotu na predkladanie
poniik/lehotu na predkladanie Ziadosti o Ugast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zikazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo menSie ako 30 % zo zédkonnej lehoty. 5%

Stanovenie lehoty na prijimanie | Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o satazné podklady je rovnaka alebo | 25 %

Ziadosti o stazné podklady/sut'azné
podmienky (vztahuje sa na verejni
sutaZ, sutaz navrhov alebo beZny
postup pre podlimitné zékazky)

krat$ia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekaZzka k otvorenej sutazi
vo verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a priamy

pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom

alebo alebo inym dokumentom, ktoré si potrebné na vypracovanie Ziadosti
o utast/ponuky odo diia uverejnenia oznamenia o vyhldseni verejného
obmedzenic  pristupu  k sifaZnym | obstarvania, oznamenia pouZitétho ako vyzva na sufaZ ozndmenia

o vyhlaseni sutfaze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom

podkladom alebo inym dokumentom,
vestniku. *

ktoré st potrebné na vypracovanie

® Lehoty st stanovené pre uzsiu sit'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sifaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré si potrebné na vypracovanie Ziadosti
o udast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celi dobu od odo diia uverejneni ameni i verejného obstaravania, oznédmenia pouZitého ako vyzva na
sit'az, oznamenia o vyhlaseni sit'aZe navrhov alebo ozna ia o } iiv kom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponik, uplatni sa finanéna oprava 25 %,
10 % alebo 5 % podTla obdobnych pravidiel, ako v pripade ur&enia lehoty na prijimanie Ziadosti o siufazné podklady.

o v'v”'
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6. Vzor prilohy &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan&né opravy za poruenie pravidiel a postupov VO

Ziadosti o uast/ponuky
V pripade, Ze sutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré si potrebné na
vypracovanie Ziadosti o ufast/ponuky, boli aZ do uplynutia lehoty na
predkladanie pontk zverejnené v profile a verejny obstaravatel k nim
poskytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finantna oprava sa neuplatiiuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie ponik (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je menej ako | 5 %
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prislu¥ngmi ustanoveniami
ZVO).

NedodrZanie postupov zverejiiovania | Lehota na predkladanie pontik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o uZast) | 10 %
opravy  oznamenia o  vyhlaseni | bola prediZens (jej povodne urena lehota bola v silade so ZVO), pri¢om
verejného  obstardvania/vyzvy  na | verejny obstaravatel nezverejnil tato skutosnost formou redakénej opravy

predkladanie ponik v pripade v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO.
- prediZenia lehoty na .
predkladanie ponik Verejny obstaravatel' nepredlZil lehotu na predkladanie pontk/lehotu na
7 - prediZenia lehoty na Ziadosti o | predkladanie Ziadosti o gast, ked” neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
udast® zaujemeu najneskdr 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponitk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal ziujemca dostatolne vopred
alebo (v pripade nadlimitnych zékaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim

. lehoty na predkladanie ponitk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiada
nepredlZenie lehoty na predkladanie | zdujemca dostato&ne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).
ponuk

% Lehoty st stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.

C = Strana 8
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6. Vzor prilohy & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o ugast’)
bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v silade so ZVO), priom
verejny obstaravatel nezverejnil tito skuto&nost’ formou redak¢nej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpedené
inym spdsobom (napr. ako vieobecné ozndmenie hospodarskym subjektom,
ktor( sa registrované v ramci zakazky zadévanej s vyuZitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruluje, Ze informéciou o prediZzenej lehote na
predkladanie ponitk mohli disponovat aj zaujemcovia zinych &lenskych
statov EU.

5%

Neopravnené pouZitie rokovacieho
konania so  zvergjnenim  alebo
sut’azného dialogu

Verejny obstardvatel zada zakazku na ziklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sit'azného dialogu, aviak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podla dotknutych ustanoveni ZVO.

25 %

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sataZného dialogu, ale v ramci pouZitého postupu
bola zabezpeena transparentnost, sifastou dokumentacie k zdkazke bolo
odévodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny poget zdujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a podas rokovania bolo zabezpefené rovnake
zaobchéadzanie so vietkymi uchidza¢mi.

10 %

NedodrZanie povinnej elektronicke)
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zdkaziek VO po
18.10.2018 a nedodrZanie pravidiel pre
centralizovani &innost’ vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronickd
komunikéaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
silade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani &innost' vo
verejnom obstaravani, &o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruienia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohsd®,
elektronickych aukcidch, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaja
vo forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnli elektronicka
komunikaciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
stlade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani &innost' vo
verejnom obstaravani, o mohlo mat vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené

10 %

% napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujtice 4 roky, priom nejde o vynimoény pripad oddvodneni predmetom ramcovej dohody

OURDIRALNY
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6. Vzor prilohy &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poruenie pravidiel a postupov VO

pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzalov/zaujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti o idast’.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, vramci ktorych sa ponuky predkladaju
vo forme elektronického katalégu.

10

Neuvedenie:
- podmienck U¢asti v ozndmeni
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,
- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérif) v oznameni
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie pontk alebo
v sutaznych podkladoch

- technickych Specifikacii
predmetu zakazky
a zmluvnych podmienok
v sitaznych podkladoch

alebo

chybajtice pravidla uplatnenia kritéri
na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidia

uplatnenia  kritérii  si  upravené
nedostatocne, neurgito

alebo

vysvetlenie alebo dopliiujice

informacie k podmienkam uéasti alebo

Podmienky U¢asti a/alebo kritéria na vyhodnotenie pontk, vratane vahovosti | 25 %
nie s uvedené v ozndmeni o vyhlaseni VO a/alebo v satanych podkladoch.
Oznémenie o vyhlaseni VO, ani satané podklady neobsahuju technické | 10 %

3pecifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

Voznimeni o vyhlaseni VO a/alebo v satainych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk a/alebo absentuju pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie pontk, resp. pravidla uplatnenia kritérii
st upravené nedostatone, neurdito.

Vysvetlenie alebo doplilujice informacie k podmienkam wdasti alebo
kritériém na vyhodnotenie ponik neboli poskytnuté vietkym ziujemcom
alebo neboli zverejnené.

" napr. ak je rémcova dohoda uzavrets na obdobie presahujiice 4 roky, priom nejde o vynimogny pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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6. Vzor prilohy &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

kritériam na vyhodnotenie ponuk
neboli poskytnuté vietkym zéujemcom
alebo neboli zverejnené

alebo oznameni o vyhlaseni VO/vyzve
na predkladanie ponuk

uréenie minimalnych poZiadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych

Nezikonné  a/alebo  diskriminaéné | Ide o pripady, ked” zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia | 25 %
podmienky ulasti a/alebo kritéria na | ponuk zdoévodu nezakonnych a/alebo diskriminainych podmienok uasti
vyhodnotenie ponik a/alebo technické | a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
$pecifikacie predmetu zdkazky | VO/vyzve na predkladanie ponik alebo v sutaznych podkladoch, napr.
stanovené v sifainych pokladoch | - povinnost hospodarskych subjektov mat’ uZ zriadenii spoloZnost alebo
alebo oznameni o vyhlaseni VO/vyzve | zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
na predkladanie pontik, ktoré su |- povinnost uchidzata mat skisenost v danej krajine, regiéne alebo
zalozené na neoddvodnenej narodnej, | meste/obci alebo
regionalnej alebo miestnej preferencii | - povinnost uchadzata disponovat materidlno-technickym vybavenim
11 | uritych hospodarskych subjektov v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
- pouzitic kritérii na vyhodnotenie ponik, ktoré si nezakonné
a diskriminaéné a st zaloZené na neoddvodnenej narodnej, regionalnej alebo
miestnej preferencii uréitych hospodarskych subjektov.
Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypo&et je uvedeny vysiie, ale bol | 10 %
predioZeny vy38i podet predloZenych ponik uchadzaCov, ktori splnili
podmienky G¢asti a poZiadavky na predmet zékazky.
Vv§3i po€et predloZenych ponik sa posudzuje individualne.
Iné nezdkonné a/alebo diskriminagné | Ide o pripady, ked uréené nezakonné alebo diskrimina&né podmienky ucasti | 25 %
podmienky OZasti a/alebo kritéria na | a/alebo poZiadavky na predmet zékazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
vyhodnotenie ponik a/alebo technické | ponik znamenaji, Ze ponuku je spdsobily predloZit' iba jeden hospodérsky
12 | 3pecifikacie predmetu zakazky | subjekt a uvedend situacia nie je oddvodnitelna jedinetnym predmetom
stanovené v sutaznych  pokladoch | zdkazky alebo
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6. Vzor prilohy &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

poziadaviek pre ucely splnenia podmienok udasti, poZiadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nestvisia s predmetom
zakazky, &im sa nezabezpeli rovnaky pristup pre uchadzalov alebo dané
poZziadavky vytvaraji neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sit'aZi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poZiadavky viazuce sa
k predloZeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskutoénenych stavebnych prac pre aéely splnenia technickej alebo odbornej
spOsobilosti.

Technické poZiadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaji na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznalenie, patent, typ,
oblast’ alebo miesto pdévodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné ur€it/opisat’
inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zikaziek.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia
ponik z dévodu nezdkonnych a/alebo diskriminagnych podmienok u&asti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie pontk alebo v siitaznych podkladoch, napr.

- uréenie minimalnych poZiadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poZiadaviek pre ugely splnenia podmienok ucasti, poZiadaviek na
predmet zékazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponik, ktoré sice
suvisia s predmetom zdkazky, ale nie s primerané (napr.
neprimeranost minimélnych poziadavieck pre 1cely splnenia
podmienok udasti s ohfadom na vysku predpokladanej hodnoty
zékazky), ¢im sa nezabezpedi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poZiadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sutaZi vo verejnom obstaravani
podmienky i¢asti boli uréené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zikazky odvolavajii
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznalenie,
patent, typ, oblast’ alebo miesto pvodu alebo vyroby bez moZnosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zikazky
nebolo moZné urdit/opisat’ ingym spdsobom) a uvedené pochybenie sa
tyka inych ako nadlimitnych zakaziek

10 %
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6. Vzor prilohy &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypodet je uvedeny vysie, ale bol
predloZeny vy3§i podet predloZenych ponik uchadzalov, ktori splnili
podmienky Gi€asti a poZiadavky na predmet zakazky.

Vy§si pocet predloZenych ponuk sa posudzuje individualne.

5%

Nedostatotne
zakazky®

opisany predmet

Opis predmetu zikazky v sutaznych podkladoch je nedostatofny, nejasny,
neurdity, opisany vieobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce informacie pre
uchédzadov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, o mbZe ovplyvnit’
ich rozhodnutie predloZit’ ponuku/Ziadost’ o Gast’.

10 %

Obmedzenie mozZnosti

subdodavatel'ov

pouZit’

Podmienky sutaZe obmedzujii moZnost' vyuZit' subdodavatela, ktory by
realizoval &ast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sit'aZe umoZiluja vyuzit
kapacity subdodavatela iba do uréitého % z hodnoty zikazky, priCom nie je
dostatoéne oddvodnené, aby verejny obstaravatel pri zadavani zékazky na
uskuto&nenie stavebnych prac, zdkazky na poskytnutie sluZby alebo zékazky
na dodanie tovaru, ktora zahffia aj &innosti spojené s umiestnenim
a montaZou vyZadoval, aby urgité podstatné ulohy vykonal priamo uchadzad
alebo &len skupiny doddvatel'ov.

5%

15

Porusenie povinnosti zadavat’
podlimitni zdkazku na nakup tovarov,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie
je intelektualne  plnenie, beZne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb,
ktoré nie su intelektudlnej povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na
obstaravanie pouZil postup zadavania zakazky snizkou hodnotou alebo
podlimitny postup bez vyuZitia elektronického trhoviska (tyka sa zékaziek,
ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

5%

% netyka sa postupov zadévania zikazky, ked' predmet zakazky mdZe byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so

zverejnenim, sufazny dialég, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis
zakazky bol zverejneny pre vietkych p

-

ych zéuj

1
oV a

predmetu zikazky dodatoéne upraveny spdsobom, ktory je dostatoény a doplneny opis predmetu
sdzatov
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Zadanie zakazky na nie beZne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace s
16 | vyuZitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 s uplatnenim
zjednoduSeného postupu pre zakazky
na beZne dostupné tovary a sluzby)
alebo v ramci dynamického
nakupného systému

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked na nie | 25 %
bezne dostupné tovary, sluZby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky
nakupny systém.

Verejny obstaravatel postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %

a) ZVO, ked zékazky na nie beZne dostupné tovary, nie beZne dostupné
sluZby alebo stavebné prace zadaval s vyuZitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 s uplatnenim zjednoduSeného postupu pre zdkazky na beZne
dostupné tovary a sluzby).

Nizia sadzba finanénej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZeny vys§i
podet predloZenych ponik uchidzatov (v pripade dynamického nakupného
systému je moZné zohl'adnit’ aj vys§i podet zaradenych zdujemcov). Vy3si
potet predloZenych ponuk sa posudzuje individualne s ohfadom na predmet
zékazky

Canradiny
noRDINALNT
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Nezaslanie vyzvy na predkladanie
pontk alebo neidentifikovanie
minimalne troch vybranych
zaujemcov/potencialnych dodavatelov,
ktori si oprdvneni dodat predmet
zékazky, v pripade zékazky s nizkou
hodnotou  niZ8ieho = rozsahu alebo
zakazky zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne viac ako
50% alebo 50% a menej finanénych
prostriedkov  na  dodanie  tovaru,
uskutotnenie  stavebnych pric a
poskytnutie  sluZieb zNFP, ak
prijimatel v pripade zékazky
vyhlasenej dotovanou osobou
nezverejnil vyzvu na predkladanie
ponik na svojom webovom sidle
a informéaciu o zverejneni nezaslal na
mailovy kontakt
zakazkycko@ vlada.gov.sk.

Prijimatel (verejny obstaravatel) nezaslal vyzvu na predkladanie ponik
minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou
niZ8ieho rozsahu prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy ani
neidentifikoval minimalne troch potencidlnych dodéavatefov (napr. cez
webové rozhranie).

Prijimatel’ — dotovana osoba, ktorej verejny obstaravatel' poskytne viac ako
50% alebo 50% a menej finanEnych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutognenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na
predkladanie ponak minimalne trom vybranym potencialnym dodédvatefom v
pripade tohto typu zékaziek, resp. neidentifikoval minimalne troch
potencidlnych dodavatel'ov (napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu
na predkladanie ponik na svojom webovom sidle a informaciu o zverejneni
nezaslal na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Finan¢na oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimoény pripad, kedy ide o
jedine&ny predmet zakazky, v dosledku Soho prijimatel oslovil menej ako
troch potencialnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela
riadne zdévodnena a vypracovana este pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skuto¢nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znaSa prijimatel’.

Finantna oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba
dvoch vybranych zaujemcov, pritom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.

25 %

| Vyhodnocovanie ponik/Ziadosti o udast’

Podmienky udasti alebo poZiadavky na

Podmienky ugasti alebo poZiadavky na predmet zdkazky (technické

25 %

predmet zakazky (technické | 3pecifikacie) boli upravené potas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti o Ufast, ¢o
18 | 3pecifikacie) boli upravené po otvoreni | malo za nasledok prijatie poniik/Ziadosti o Gfast uchadzatov/zaujemcov,
ponuk/Ziadosti o ucast’ ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylagenie uchadzadov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijati, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
Strana 15
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alebo

Podmienky ucasti alebo poZiadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznamenim o vyhlaseni

podmienok asti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

Podmienky t&asti alebo poZiadavky na predmet zakazky (technické
$pecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a sutaZnymi podkladmi, o malo
za nasledok prijatie ponik/Ziadosti o Gast’ uchadzadov/zaujemcov, ktorych

verejného  obstardvania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylufenie uchadzalov/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponik a sufaZnymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
podkladmi udasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

Vyhodnocovanie ponilk uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poétu zaujemcov v uziej
sutaZi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznémeni o
vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk a sat'aznych podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponik uchadzatov na
zaklade  dopliiyjicich  kritérii na
vyhodnotenie pontk/kritérii na vyber
obmedzeného poétu zaujemcov v uZiej
sutazi, ktoré neboli zverejnené
v oznameni o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
ponik a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponik uchadzatov/zaujemcov neboli dodrZané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného po&tu zaujemcov v uZej
stitaZi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponik alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nésledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore soznamenim/vyzvou a sGtaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspe¥ného uchadzada.

Pocgas hodnotenia ponuk uchadzadov/zaujemcov boli uplatnené doplitujiice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zdujemcov v uZiej satraZi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponik a sufaZnych
podkladoch.

Finanénd oprava 25 % sa uplatni, ak vy3%ie uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zaloZeny na narodnej, regionélnej alebo miestnej
preferencii uréitych hospodarskych subjektov.

25 %

Potas hodnotenia ponak uchadzatov/zaujemcov neboli dodrZané kritéria na
vyhodnotenie ponitk/kritéria na vyber obmedzeného pottu zaujemcov v uZsej
sit'aZi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérif) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutainych podkladoch, &o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore s oznamenim/vyzvou a sifaZnymi
podkladmi a nespravne uréenie Gspesného uchadzaca.

10 %

CENTRALNY
KooRpiNALHE
OncAs
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Potas hodnotenia ponilk uchadzatov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujiace
kritéria na vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poltu
zAujemcov v uZlej sut'aZi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania’vyzve na predkladanie ponik a sataZnych

20

podkladoch.
NedodrZiavanie zisady | Napr. nepoZiadanie uchadzada/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov | 25 %
transparentnosti  a/alebo  rovnakého | preukazujicich splnenie podmienok wcasti, ak zpredloZenych dokladov
zaobchadzania pocas postupu | nemozno posidit’ ich platnost alebo spinenie podmienky Gcasti. finan¢na oprava moéZe byt

zadavania zakazky (tento typ poruSenia
je moZné uplatnit’ iba v pripade, ak
identifikované zistenia nie je moZné ani
na ziklade analogie a proporcionality
priradit’ k inym typom poruSenia podla
tejto prilohy &. 1)

Nepoziadanie uchadzata o vysvetlenie ponuky, zktorej nie je zrejmé
splnenie poZiadaviek na predmet zékazky alebo nepoZiadanie uchidzata
o vysvetlenie mimoriadne nizkej ponuky.

UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym
Zaujemcom.

Nezaslanie
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nedspe3ni.

Oznamenie o vysledku vyhodnotenia ponik neobsahovalo naleZitosti podl'a
§ 55 0ds. 2 ZVO.

oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponik niektor}'{mI

zniZend na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavaZznosti poruienia.

21

Nedostatky v dokumentacii
k zadavaniu zakazky alebo chybajica
dokumentacia alebo jej Cast’

Verejny obstaravatel opakovane v uréeﬁ Iehote nepredloZil kompletnu
dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
overit dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

100 %

Dokumentacia k postupu zadavania zékazky je nedostatotna na posudenie, &i
ponuky/Ziadosti o t&ast boli spravne vyhodnotené, o je v rozpore
s principom transparentnosti, napr. zépisnica z vyhodnotenia ponuk
neexistuje alebo proces tykajiici sa konkrétneho pridelovania bodov pre
ka?di ponuku je nejasny/nedostatotny z hladiska transparentnosti alebo
neexistuje.

25 %

22

Rokovanie v priebehu sitaZe alebo

Verejny obstaravatel umoZni uchadzadovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit’)

25 %

ITRALNY

OGRIMNALNT
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modifikdcia (zmena) ponuky potas
hodnotenia ponuk

jeho ponuku/Ziadost’ o (i€ast’ poas hodnotenia ponuk/Ziadosti o u¢ast’, o ma
za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o U¢ast’ tohto uchadzata/zaujemcu.

Vo verejnej sutaZi alebo uZlej sutaZi verejny obstardvatel rokuje
s uchadzatmi/zdujemcami polas hodnotiacej fazy, €o vedie k podstatnej
modifikdcii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych v oznameni
o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponik alebo
v sitaznych podkladoch.

V ramei zadavania  koncesie  verejny obstardvatel  umoZni
uchadzadovi/zaujemcovi potas rokovania zmenit' predmet zakazky, kritéria
na vyhodnotenie pontk alebo iné podmienky zaddvania koncesie, na zdklade
¢oho je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

Pripravné trhové konzultacie alebo | Verejny obstaravatel’ pred zatatim postupu verejného obstaravania uskutoénil | 25 %
predbeZného  zapojenia  zaujemcov | pripravné trhové konzulticie za Ugelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzagov, pri ktorych doflo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
k naruSeniu hospodarskej sut'aZe pri¢om na tento G&el najmd poZiadal o radu alebo prijal radu od nezavislych

23 odbornikov, nezavislych intiticii alebo od w&astnikov trhu, ktord moZno
pouZit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstardvania, aviak
pri vedeni pripravnych trhovych konzultacii do$lo k narudeniu hospodarskej
sGtaze a porueniu principu nediskriminicie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ii¢astou daného zdujemcu alebo
uchédzada nenarugila hospodérska siitaZ.

V ramci rokovacicho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spsobom zmenené, o by bolo dévodom na vyhlasenie novej

24 modifikicia  (zmena)  podmienok | zikazky a/alebo zmenou podmienok zikazka prestala spifiat’ podmienky

uvedenych v ozndmeni o vyhlaseni | od6voditujuce pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.

verejného obstaravania alebo

v sut'aZnych podkladoch

Neoddvodnené odmietnutie | Ak sa pri urlitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky vo vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’

25 pred vylienim takejto ponuky pisomne nepoZiada uchadzaga o vysvetlenie
tykajuice sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vylugi ponuku uchadzada, ktory na zéklade vysvetlenia
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CenrnALny
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mimoriadne nizkej ponuky dostatotne oddvodnil nizku urovefi cien alebo
nakladov.
Konflikt zAujmov s vplyvom na | Konflikt  zaujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
26 vysledok verejného obstaravania® obstaravatel'a/prijimatela a uspesnym uchadzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujlica sataZ potvrdena | Ide o pripady, ak bol ugastnikom dohody obmedzujlcej sitfaz (d'alej len | 100 %
Protimonopolnym tradom SR alebo | ,kartelova dohoda“) aj verejny obstarivatel alebo osoba vykonavajiica
sadom kontrolu postupu zadédvania zikazky a udastnik kartelovej dohody sa stal
uspe$nym uchadzatom.
alebo
. Ide o pripady, ak iba Ucastnici kartelovej dohody predlozia ponuku do | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | postupu zadéavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveti musi byt
prijimatel postupovat’ podl'a § 40 ods. | splnend podmienka, Ze G&astnikom kartelovej dohody nie je verejny
27 | 6 pism. g) ZVO, resp. pri zdkazkach | obstaravatel alebo osoba vykonavajica kontrolu postupu zadavania zakazky.
vyhlasenych od 31.03.2022 podl'a § 40
ods. 8 pism. d) ZVO. Ide o pripady, ak okrem Gtastnikov kartelovej dohody predloZil ponuku do | 10 %
postupu zadévania zdkazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
O¢astnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ugastnik kartelovej
dohody sa stal Uspe3nym uchadzafom. Zarovefi musi byt’ splnena podmienka,
7e Utastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel alebo osoba
vykonavajiica kontrolu postupu zadavania zdkazky.
Realizicia zdkazky
Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je | Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti podmienok | 25 % z ceny zmluvy
28 | vsilade spravidlami ustanovenymi | uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizciu | a 25% z hodnoty
v ZVO alebo v Jednotnej prirutke pre | predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikicie materidlov, alebo | dodatotnych  vydavkov
¥ Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu zdujmov
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Ziadatel'a/prijimatela k procesu a
kontrole VO/obstaravania

ceny. Je nevyhnutné vZdy posudit’ od pripadu k pripadu, &i sa danom pripade
ide o ,,podstatni“ zmenu. Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO a v Jednotnej prirugke pre
Ziadatel'a/prijimatel'a k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost' ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ uzavreta zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sufaZnymi podkladmi alebo koncesnou
dokumentaciou alebo s ponukou predioZenou uspeSnym uchadzaCom alebo
uchadza¢mi a pripady, ked’ bol zniZeny rozsah zakazky.

Zaroveni ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podl'a § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Jednotnej prirutke pre
Ziadatel'a/prijimatela k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroveii
jednou zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navySeniu hodnoty plnenia o
viac ako 50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Finanénd oprava sa vpripade zdkaziek realizovanych podla ZVO

neuplatfije, ak

a) ak hodnota vietkych zmien je niZfia ako finanény limit pre nadlimitni
zakazku a zarovefi je niZSia ako

b) 15 % hodnoty pbvodnej zmluvy alebo rdmcovej dohody, ak ide o
zakazku na uskutocnenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o
zakazku na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluZby, alebo

d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zarovefi nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

vychadzajucich zo zmien
zmluvy.

Canvaiany
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Opakované zmeny zmluvy nie je moZné vykonat’ s cielom vyhnut’ sa pouZitiu
postupov poedla ZVO.

Ide o pripady, ked zmenou zmluvy (dodatkom) dosloe k navy$eniu hodnoty | 25 % z ceny zmluvy
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo [a 100 %  hodnoty

koncesnej zmluvy. dodatoénych  vydavkov
vychadzajucich zo zmien
zmluvy.
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Ministerstvo kultary
Namestie SNP ¢. 33, 813 31 Bratislava
Sprostredkovatel'sky organ pre Integrovany regionalny operaény program, Prioritnd os 7, Specificky
ciel 7.7

Obec Muzla
Muzla 711
94352 Muzla

V3§ list &islo / zo diia Nage ¢islo Vybavuje / Kontakt Bratislava
MK - 1886 [2023-312/2437 Bc. Michaela Mifkovi¢ova

+421 - 2 - 2048 2833
Zaslanie ndvrhu Zmluvy o poskytnuti NFP ¢. MK-
032/2023/SOIROPPO3-302071BRQ7- na podpis
Obec MuZla

Vec

Ziadatel’

Zlepsenie kvality poskytovanych sluZieb a hygienickych Standardov v

Nézov projektu kultarnom dome v obci MuZla

Koéd Ziadosti o NFP NFP302070BRQ7
(d’alej len ,,Ziadost™*)
Koéd vyzvy IROP-PO3-SC77-2021-75

V sulade s § 25 ods. 5 zakona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturalnych a investi¢énych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov, Vam zasielame pisomny navrh Zmluvy o poskytnuti NFP ¢. MK-032/2023/SOIROPPO3-
302071BRQ7 (d’alej len ,,ndvrh zmluvy*).

Ziadame Vs o prijatie ndvrhu zmluvy, a to v lehote do 5 pracovnych dni odo diia doru¢enia
tohto navrhu zmluvy. Za prijatie navrhu zmluvy sa povaZuje doru¢enie podpisaného navrhu zmluvy
prostrednictvom elektronickej schranky Ministerstva kultiry Slovenskej Republiky podpisaného
kvalifikovanym elektronickym podpisom alebo kvalifikovanym elektronickym podpisom s
mandatnym certifikatom alebo kvalifikovanou elektronickou pe€atou Statutdrneho orgéanu Ziadatela /
splnomocneného zéstupcu v zmysle udeleného plnomocenstva Ziadatel'a (toto plnomocenstvo musi
byt uradne overené a musi byt’ sucastou doru¢eného podpisaného navrhu zmluvy).

Ziadatel je opravneny navrh na uzavretie zmluvy prijat, resp. pisomne odmietnut’ kedykol'vek
v ramci uvedenej lehoty. Navrh na uzavretie zmluvy zanikd dilom mérneho uplynutia stanovenej
lehoty na jeho prijatie alebo doru€enim pisomného prejavu Ziadatel'a o odmietnuti navrhu na uzavretie
zmluvy sprostredkovatel'skému organu. Zanik nivrhu na uzavretie zmluvy nezaklada dévod na zmenu
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti.

Sekcia SprostredkovatePského organu pre Integrovany regionilny operatny program Prioritna os 3
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Poditanie Ieh6t a defi dorucenia su uvedené v kapitole 1.3 Prirucky pre Ziadatel'a o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku vramci vyzvy na predkladanie Ziadostf o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku na podporu udrZatelnosti a odolnosti kulturnych institucii
v stvislosti s pandémiou COVID-19.

Jana Minarovi¢ova
generdlna riaditelka sekcie SO pre IROP PO3
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